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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV (EU) 2024/1385
av den 14 maj 2024
om bekidmpning av vald mot kvinnor och véld i nira relationer
EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artiklarna 82.2 och 83.1,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),
i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (3), och
av foljande skal:

(1) Syftet med detta direktiv ir att faststilla en heltickande ram for att effektivt forebygga och bekdmpa véld mot
kvinnor och vald i néra relationer i hela unionen. Det sker genom att dtgirder skirps eller infors avseende f6ljande
omraden: faststillande av brottsrekvisit och pafoljder, skydd for brottsoffer och tillgang till rattslig provning, stod till
brottsoffer, forbattrad datainsamling, forebyggande arbete, samordning och samarbete.

(2)  Jamstalldhet mellan kvinnor och min och icke-diskriminering ar centrala virden for unionen och grundliggande
rattigheter enligt artikel 2 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget) respektive artiklarna 21 och 23
i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rattigheterna (stadgan). Vild mot kvinnor och vald i nira
relationer dventyrar just dessa virden och rittigheter, urholkar kvinnors och flickors ritt till jamstélldhet pa livets
alla omraden och ir ett hinder for deras likvirdiga delaktighet i samhille och arbetsliv.

(3)  Vild mot kvinnor och véld i ndra relationer 4r en krinkning av grundliggande rittigheter sdsom ratten till
maénniskans virdighet, ritten till liv och integritet, forbudet mot ominsklig eller fornedrande behandling eller
bestraffning, ratten till respekt for privatlivet och familjelivet, ratten till frihet och sikerhet, ritten till skydd av
personuppgifter, rétten till icke-diskriminering, inbegripet pa grund av kon, samt barnets rattigheter, vilka faststlls
i stadgan och FN:s konvention om barnets rittigheter.

(4 Genom detta direktiv stods de internationella dtaganden som medlemsstaterna har gjort for att bekdmpa och
forebygga véald mot kvinnor och véld i nira relationer, sirskilt FN:s konvention om avskaffande av all slags
diskriminering av kvinnor och FN:s konvention om rittigheter for personer med funktionsnedsittning och,
i relevanta fall, Europarddets konvention om forebyggande och bekdmpning av vild mot kvinnor och av véld
i hemmet och Internationella arbetsorganisationens konvention om avskaffande av vald och trakasserier i arbetslivet,
som undertecknades den 21 juni 2019 i Genéve.

(5)  Med tanke pa det som utmdrker brott som utg6r vald mot kvinnor och vald i néra relationer ar det nddvandigt att ta
fram en heltickande uppsittning regler som pa ett riktat sitt angriper det kvarstdende problemet med vald mot
kvinnor och véld i ndra relationer och tillgodoser de sdrskilda behoven hos brottsoffer som utsitts for sadant véld.
De nuvarande bestimmelserna pa unionsnivd och nationell nivd har visat sig vara otillrickliga for att effektivt

()  EUT C 443, 22.11.2022, s. 93.
()  Europaparlamentets standpunkt av den 24 april 2024 (dnnu inte offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 7 maj 2024.
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bekdmpa och forebygga vald mot kvinnor och véld i néra relationer. I synnerhet, dven om Europaparlamentets och
radets direktiv 2011/36/EU (}) och 2011/93/EU (*), som behandlar sirskilda former av denna typ av vald, och
Europaparlamentets och rddets direktiv 2012/29/EU (°), som faststiller en allman ram for brottsoffer, innehdller vissa
skyddsétgarder for brottsoffer, vilket i det hir direktivet avser brottsoffer for vdld mot kvinnor och véld i nira
relationer, tillgodoser de inte brottsoffrens sirskilda behov.

Vald mot kvinnor och véld i nira relationer kan forvirras om det sker i samband med diskriminering grundad pa en
kombination av kon och en eller flera andra diskrimineringsgrunder som avses i artikel 21 i stadgan, det vill sdga ras,
hudfirg, etniskt eller socialt ursprung, genetiska sardrag, sprék, religion eller 6vertygelse, politisk stdndpunkt eller
annan dskddning, tillhorighet till nationell minoritet, formogenhet, bord, funktionsnedsattning, alder eller sexuell
laggning (intersektionell diskriminering). Medlemsstaterna bor darfor ta vederborlig hansyn till brottsoffer som utsitts
for sddan intersektionell diskriminering genom att vidta sirskilda dtgérder. Personer som utsitts for intersektionell
diskriminering l6per storre risk for att utsittas for konsrelaterat vild. Medlemsstaterna bor foljaktligen ta hiansyn till
denna okade risknivd nir de genomfor de atgarder som foreskrivs i detta direktiv, sarskilt nir det géller den
individuella bedomningen for att identifiera brottsoffers skyddsbehov, specialiserat stod till brottsoffer samt
utbildning och information for yrkespersoner som sannolikt kommer att komma i kontakt med brottsoffer.

Brottsoffer loper 6kad risk att utsittas for hot och vedergillning samt for sekundar och upprepad viktimisering.
Medlemsstaterna bor sakerstalla att sirskild uppmarksamhet 4gnas dessa risker och behovet av att skydda
brottsoffrens vardighet och fysiska integritet. Tidigare bekantskap eller tidigare relation med girningsmannen ér en
faktor som bor beaktas vid bedémningen av risken for vedergillning.

Brottsoffer bor kunna hivda sina rittigheter savil fore som under och en lamplig tid efter straffrittsliga forfaranden
i enlighet med sina behov och pa de villkor som anges i detta direktiv.

De bestimmelser i detta direktiv som avser brottsoffers rittigheter bor vara tillimpliga pd alla brottsoffer for
brottsliga girningar som utgor vald mot kvinnor eller vald i ndra relationer och som ar straftbara enligt unionsratten
eller nationell ratt. Detta inbegriper de brott for vilka brottsrekvisit faststills i detta direktiv, nimligen kvinnlig
konsstympning, tvdngsiktenskap, delning av intimt eller manipulerat material utan samtycke, nitstalkning,
nittrakasserier, s.k. ndtblottning och offentlig uppmaning till vald eller hat pa nitet samt brottsliga girningar som
omfattas av andra unionsrittsakter, sdrskilt direktiven 2011/36/EU och 2011/93/EU. Dirtill omfattas vissa andra
brott enligt nationell ritt som faller under definitionen av véld mot kvinnor. Det handlar bland annat om brott
sasom kvinnomord, véldtikt, sexuella trakasserier, sexuella overgrepp, stalkning, tidiga dktenskap, tvdngsaborter,
tvangssterilisering och olika former av ndtvdld, sdsom sexuella trakasserier pad nitet och nitmobbning. Vald i nira
relationer dr en form av vald som kan vara specifikt straffbelagd enligt nationell ritt eller ingd bland brott som begas
inom familjen, i hemmiljon eller mellan tidigare eller nuvarande makar eller partner, oavsett om de delar hushall
eller inte. Enskilda medlemsstater kan gora en bredare tolkning av vad som utgor vild mot kvinnor enligt nationell
straffritt. Det bor noteras att det hér direktivet inte behandlar hela spektrumet av brottsliga garningar som utgér véld
mot kvinnor.

Vald mot kvinnor ar ett kvarstdende uttryck for den strukturella diskriminering av kvinnor som ar en foljd av det
historiskt ojamlika maktforhdllandet mellan kvinnor och min. Det dr en form av konsrelaterat vild som framst
kvinnor och flickor utsitts for, av man. Det har sin grund i socialt konstruerade roller, beteenden, aktiviteter och
egenskaper som ett visst samhille anser vara limpliga for kvinnor respektive min. Foljaktligen bor ett
genusmedvetet perspektiv beaktas vid genomforandet av detta direktiv.

Vald i nira relationer ar ett allvarligt socialt problem som ofta frblir dolt. Det kan leda till allvarliga psykiska och
fysiska trauman som far svéra foljder for brottsoffrets privatliv och yrkesliv, eftersom garningsmannen i manga fall ar
en person som brottsoffret kdnner och tror sig kunna lita pd. Sddant véld kan ta sig olika uttryck, bland annat
fysiska, sexuella, psykiska och ekonomiska uttryck, och kan forekomma inom olika typer av relationer. Vald i nira

Europaparlamentets och radets direktiv 2011/36/EU av den 5 april 2011 om forebyggande och bekimpande av minniskohandel,
om skydd av dess offer och om ersittande av radets rambeslut 2002/629/RIF (EUT L 101, 15.4.2011, s. 1).

Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/93/EU av den 13 december 2011 om bekdmpande av sexuella overgrepp mot barn,
sexuell exploatering av barn och barnpornografi samt om ersittande av radets rambeslut 2004/68/RIF (EUT L 335, 17.12.2011,
s. 1).

Europaparlamentet och rddets direktiv 2012/29/EU av den 25 oktober 2012 om faststdllande av miniminormer f6r brottsoffers
rittigheter och for stod till och skydd av dem samt om ersittande av rddets rambeslut 2001/220/RIF (EUT L 315, 14.11.2012,
s. 57).
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relationer inbegriper ofta tvingande kontroll och kan forekomma oavsett om garningsmannen delar eller har delat
hushall med brottsoffret.

Atgirderna i detta direktiv ir utformade for att tillgodose kvinnors och flickors sirskilda behov, med tanke pa att de
enligt foreliggande uppgifter och studier drabbas i oproportionellt hog grad av de former av vald som omfattas av
detta direktiv, ndmligen véld mot kvinnor och vald i nira relationer. Andra personer utsitts emellertid ocksa for
dessa former av vald och bor dirfor ocksd omfattas av samma atgarder for brottsoffer som foreskrivs i detta direktiv.
Dirfor bor begreppet brottsoffer avse alla personer, oavsett kon, och om inget annat anges i detta direktiv bor alla
brottsoffer atnjuta de rattigheter som ror skydd for brottsoffer och tillgang till rittslig provning, stod till brottsoffer
och forebyggande atgirder.

Barns sdrbarhet gor att det kan vara forodande for dem att bevittna véld i nira relationer. Barn som bevittnar véld
i néra relationer inom familjen eller i hemmiljon dsamkas i ménga fall direkt psykisk och kinslomassig skada som
paverkar deras utveckling, och de loper okad risk att drabbas av fysisk och psykisk sjukdom pé bade kort och lang
sikt. Erkdnnandet av att barn som har dsamkats skada som en direkt f6ljd av att ha bevittnat véld i nira relationer
sjdlva dr brottsoffer ar ett viktigt steg for att skydda de barn som lider pd grund av vald i nira relationer.

I detta direktiv bor med behériga myndigheter avses den eller de myndigheter som i enlighet med nationell ritt har
utsetts som behoriga att utfora en uppgift som foreskrivs i detta direktiv. Varje medlemsstat bor faststilla vilka
myndigheter som ska vara behoriga att utfora var och en av dessa uppgifter.

Enligt artikel 288 i férdraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) ska ett direktiv med avseende pa
det resultat som ska uppnds vara bindande for varje medlemsstat till vilken det adr riktat, men ska overlta at de
nationella myndigheterna att bestimma form och tillvigagéngssitt for genomférandet. Med tanke pd den sirskilda
karaktdren hos brottet kvinnlig konsstympning och behovet av att sikerstilla skydd for brottsoffer som dsamkas
sarskild skada till foljd av detta bor detta brott emellertid hanteras specifikt i medlemsstaternas straffratt. Kvinnlig
konsstympning dr en krankande och exploaterande sedvinja som ér inriktad pa kvinnors och flickors konsorgan och
som anvinds for att uppratthélla och havda dominans &ver kvinnor och flickor och for att utéva social kontroll 6ver
kvinnors och flickors sexualitet. Det forekommer i samband med tvingsiktenskap for barn eller vild i nira
relationer. Kvinnlig konsstympning kan forekomma som en traditionell sedvinja som vissa grupper utfor pa sina
kvinnliga medlemmar. Till kvinnlig konsstympning bor raknas stympningsmetoder som utfors av icke-medicinska
skidl och som orsakar irreparabla och livslinga skador for brottsoffren. Kvinnlig konsstympning leder till psykiska
och sociala skador som allvarligt paverkar livskvaliteten for brottsoffret. Med skdra bort bor avses att klitoris och de
yttre blygdlapparna helt eller delvis avldgsnas. Med infibulation bor avses tillslutning av de yttre blygdlapparna genom
att vulvans yttre del delvis sys ihop for att minska vaginaloppningen. Med pd annat sdtt stympa bor avses alla andra
fysiska dndringar av kvinnans konsorgan.

Tvangsiktenskap dr en form av vald som ér forenat med allvarliga krdnkningar av de grundlidggande rittigheterna
och i synnerhet av kvinnors och flickors ritt till fysisk integritet, frihet, sjalvstandighet, fysisk och psykisk hilsa,
sexuell och reproduktiv hilsa, utbildning och privatliv. Fattigdom, arbetsloshet, sedvinjor och konflikter ar
ytterligare faktorer som framjar tvingsiaktenskap. Fysiskt och sexuellt vld och hot om véld ar former av tvdng som
ofta anvinds for att tvinga en kvinna eller flicka att gifta sig. Olika former av fysiskt och psykiskt utnyttjande och
véld, till exempel sexuellt utnyttjande, férekommer ofta i samband med tvangsiktenskap. Det dr darfor nédvandigt
att alla medlemsstater kriminaliserar tvangsiktenskap och dldgger garningsmannen lampliga pafoljder. Detta direktiv
paverkar inte de definitioner av dktenskap som faststalls i nationell eller internationell ratt. Medlemsstaterna bor vidta
de atgdrder som dr nodvandiga for att faststdlla en preskriptionstid som moéjliggor utredning, atal, rattegdng och dom
i friga om tvangsiktenskap. Med tanke pd att brottsoffer som utsitts for tvangsiktenskap ofta dr underdriga bor
preskriptionstiderna 16pa under en tidsperiod som ir tillrdckligt 1ang och star i proportion till hur allvarligt brottet
dr, sd att rattsliga forfaranden effektivt kan inledas efter det att brottsoffret har uppnatt 18 ars alder.

Det 4r nodvindigt att faststdlla harmoniserade definitioner av brott och péfoljder avseende vissa former av nitvéld
som innebdr att valdet har ett nira samband med anvindningen av informations- och kommunikationsteknik (IKT)
och denna teknik anvinds for att avsevirt oka brottets skadeverkningar och ddrigenom &ndra brottets sirdrag.
Niatvald dr i synnerhet inriktat pd och drabbar kvinnliga politiker, journalister och miénniskorittsforsvarare.
Minniskorittsforsvarare dr individer, grupper och organisationer som frimjar och skyddar de universellt erkinda
maénskliga rittigheterna och grundliggande friheterna. Effekten av ndtvéld kan vara att kvinnor tystas och inte kan
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delta i samhillet pd samma villkor som mién. Nétvéld drabbar ockséd kvinnor och flickor i oproportionellt hog grad
i olika utbildningssammanhang, till exempel pa skolor och universitet, vilket far férodande konsekvenser for deras
fortsatta utbildning och psykiska hilsa, leder till social utestingning, dngest och en risk for sjdlvskadebeteenden och
i extrema fall kan leda till sjalvmord.

Anvindningen av IKT medfor en risk att vissa former av nitvald forstirks genom att spridningen sker enkelt, snabbt
och i stor omfattning, vilket leder till en uppenbar risk for djupgdende och ldngvariga skador for brottsoffret.
Potentialen for en sddan forstirkning, som dr ett rekvisit for flera av de ndtvaldsbrott for vilka brottsrekvisit faststélls
i detta direktiv, bor avspeglas i att det handlar om att med hjilp av IKT gora visst material tillgingligt for allmanheten.
Tillgingligt for allmanheten och allmdant tillgingligt bor forstds som att materialet potentiellt kan nd ut till ett antal
personer. Begreppen bor tolkas och tillimpas med hénsyn till omstindigheterna, inklusive den teknik som anvinds
for att gora materialet tillgangligt. Mot bakgrund av att det endast ska faststillas minimiregler for de allvarligaste
formerna av ndtvald har de relevanta brott for vilka brottsrekvisit faststalls i detta direktiv dessutom begrinsats till
girningar som sannolikt kommer att dsamka brottsoffret allvarlig skada eller allvarlig psykisk skada eller till
girningar som sannolikt kommer att fa brottsoffret att kdnna allvarlig fruktan for sin egen eller nirstdendes sikerhet.
Vid bedomningen av huruvida girningen sannolikt kommer att dsamka allvarlig skada bor de sirskilda
omstindigheterna i varje enskilt fall beaktas, utan att detta paverkar domstolsvisendets oberoende. Sannolikheten
for att dsamka allvarlig skada kan hérledas ur objektiva faktiska omstindigheter. I detta direktiv faststills en rittslig
minimiram i detta avseende, och det stir medlemsstaterna fritt att anta eller behilla stringare straffrittsliga
bestimmelser.

Sarskilt med tanke pa att det ofta kan spridas enkelt, snabbt och i stor omfattning, men dven med tanke pé dess
intima karaktdr, kan det vara mycket skadligt for brottsoffer att bilder, videor eller liknande material som visar
handlingar med uttrycklig sexuell innebord eller en persons intima kroppsdelar utan den personens samtycke gors
tillgédngliga for allmanheten med hjilp av IKT. Det relevanta brott for vilket brottsrekvisit faststalls i detta direktiv bor
omfatta alla typer av sddant material, till exempel bilder, fotografier och videor, inbegripet sexualiserade bilder,
ljudklipp och videoklipp. Det bor omfatta situationer dr materialet gors tillgdngligt for allminheten med hjilp av
IKT utan brottsoffrets samtycke, oavsett om brottsoffret har gett sitt samtycke till att materialet har framstallts eller
om personen har Gverfort det till en annan person. Brottet bor ocksd omfatta framstillning, manipulering eller
andring, till exempel genom bildredigering, inbegripet genom artificiell intelligens, utan samtycke av material som
gor att det ser ut som om en person dgnar sig at sexuella handlingar, om materialet sedan utan den personens
samtycke gors tillgingligt for allmédnheten med hjilp av IKT. Sddan framstillning, manipulering eller ndring bor
inbegripa framstillning av sd kallade deepfakes, som innebir att materialet mérkbart liknar en verklig person, ett
foremal, en plats eller en annan enhet eller hindelse, visar en persons sexuella handlingar och felaktigt skulle kunna
uppfattas som autentiskt eller sanningsenligt. For att pa ett effektivt satt kunna skydda brottsoffer bor dven hot om
sddana gdrningar omfattas.

Spridning av bilder, videor eller annat material som visar handlingar med uttrycklig sexuell innebérd eller en persons
intima kroppsdelar utan den personens samtycke till allminheten med hjdlp av IKT bor inte kriminaliseras i de fall
ddr det 4r nodvindigt att inte kriminalisera for att sikerstdlla de grundldggande rittigheter som skyddas enligt
stadgan, sarskilt yttrandefriheten, inbegripet friheten att ta emot och sprida information och idéer i ett oppet och
demokratiskt samhille samt friheten for konst och vetenskap, inbegripet den akademiska friheten. Brottet bér inte
heller omfatta offentliga myndigheters hantering av material, sirskilt inte hantering som syftar till att genomfora
straffrittsliga forfaranden eller till att forebygga, uppticka eller utreda brott, och medlemsstaterna bor kunna
undanta en person frén ansvar under sirskilda omstindigheter, till exempel om telefon- eller internetbaserade
stodlinjer hanterar material for att kunna anmala ett brott till myndigheterna.

Nitstalkning dr en modern form av véild som ofta begds mot familjemedlemmar eller personer som bor i samma
hushall som garningsmannen, men som dven begds av fore detta partner eller bekanta. Girningsmannen missbrukar
i ménga fall tekniska losningar for att intensifiera det tving och den kontroll, manipulering och 6vervakning som
brottsoffret utsitts for, vilket forstirker brottsoffrets ridsla, dngest och gradvisa isolering fran vanner, familj och
arbete. Darfor bor minimiregler for nitstalkning faststillas. Brottet nitstalkning bor omfatta upprepad eller varaktig
overvakning av brottsoffret med hjilp av IKT, utan brottsoffrets samtycke eller lagligt tillstind. Sddan Gvervakning
kan ske genom behandling av brottsoffrets personuppgifter, till exempel genom identitetsstold, genom stold av
losenord, genom hackning av brottsoffrets utrustning via hemlig installation av tangentloggningsprogram for att
komma &t brottsoffrets privata utrymmen, genom installation av spirningsappar, inbegripet stalkerprogram, eller
genom stold av brottsoffrets utrustning. Brottet nitstalkning bor dessutom omfatta vervakning av brottsoffret, utan
brottsoffrets samtycke eller tillstdnd, med hjdlp av teknisk utrustning som ar uppkopplad via sakernas internet, till
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exempel smarta hushéllsapparater. Det kan dock finnas situationer ddr overvakning utfors av legitima skal, till
exempel i samband med att fordldrar kontrollerar var deras barn befinner sig och vad de gor pa nitet, i samband
med att sldktingar Overvakar hilsotillstdindet hos sjuka, dldre eller utsatta personer eller personer med
funktionsnedsittning eller vid mediebevakning och underrittelseinhimtning genom 6ppna killor.

Straffrittsligt ansvar bor begrinsas till situationer dar overvakning sannolikt kommer att dsamka brottsoffret
allvarlig skada. Vid bedomningen av om en handling sannolikt kommer att dsamka allvarlig skada bor fokus ligga pa
huruvida handlingen normalt sett skulle d&samka brottsoffret skada.

I definitionen av brottet natstalkning bor begreppet spdrning avse sparning av var en person befinner sig och hur
personen forflyttar sig, medan begreppet dvervakning bor avse bevakning av en person i mer allmin bemirkelse,
inbegripet observation av vad personen gor. I samband med nitstalkning syftar bdda atgdrderna i slutdndan till att
kontrollera en person.

Minimiregler for brottet nattrakasserier bor faststallas for att ticka de allvarligaste formerna av nittrakasserier. Detta
bor inbegripa att med hjdlp av IKT upprepade ganger eller varaktigt upptrada hotfullt mot en person, dtminstone om
girningen inbegriper hot om att begd brott och girningen sannolikt kommer att fi den berorda personen att kinna
allvarlig fruktan for sin egen eller narstdendes sikerhet. Detta bor ocksd inbegripa att tillsammans med andra, med
hjilp av IKT och pa ett allmant tillgangligt satt, upptrada hotfullt eller krinkande gentemot en person, om girningen
sannolikt kommer att dsamka denna person allvarlig psykisk skada. Sddana omfattande attacker, inbegripet
samordnade mobbattacker pd nitet, kan leda till attacker utanfor nitet eller orsaka betydande psykiskt lidande och
i extrema fall leda till att brottsoffret begér sjalvmord. Sdana attacker ar ofta inriktade pa framstdende kvinnliga
politiker, journalister och ménniskorittsforsvarare eller pd annat sitt vilkdnda kvinnor, men kan ocksa férekomma
i andra sammanhang, till exempel pd universitet, i skolor och pé arbetsplatser. Sddant ndtvdld bor bekdmpas
i synnerhet ndr attackerna sker i stor skala, till exempel i form av mobbtrakasserier som utfors av ett stort antal
personer. Minimireglerna for brottet nittrakasserier bor ocksd omfatta sindning av en oonskad bild eller videofilm
eller annat liknande oonskat material forestillande konsorgan till en person (ndtblottning), om gérningen sannolikt
kommer att dsamka denna person allvarlig psykisk skada. Nitblottning ar ett vanligt forekommande sitt att
skrimma eller tysta kvinnor. Minimireglerna for brottet nattrakasserier bor ocksa innehalla regler om situationer dir
brottsoffrets personuppgifter gors tillgangliga for allminheten med hjilp av IKT, utan brottsoffrets samtycke, i syfte
att uppmana andra att dsamka brottsoffret fysisk eller allvarlig psykisk skada (doxning).

Den okade anvindningen av internet och sociala medier har under de senaste dren lett till en kraftig 6kning av
offentliga uppmaningar till vald och hat, inbegripet pd grund av kon. Forutom att hatpropaganda pa nitet kan
spridas enkelt, snabbt och i stor omfattning férvarras detta problem av att manniskors hdamningar minskar pa nitet,
eftersom den formodade anonymiteten pd internet och kénslan av att kunna undgd straff sinker den mentala sparren
mot att dgna sig at hatpropaganda. Kvinnor utsitts ofta for sexistisk och kvinnofientlig hatpropaganda pa nitet,
vilket kan eskalera till hatbrott utanfor ndtet. Sddana garningar méste forebyggas eller stoppas i ett tidigt skede. Det
sprak som anvinds i den typen av uppvigling hanvisar inte alltid direkt till den berorda personens kon, men
fordomarna framgdr av materialets samlade innehdll eller kontext.

Offentlig uppmaning till vald eller hat pa nitet 4r ett brott som forutsitter att uppmaningen inte uttrycks i ett rent
privat sammanhang, utan offentligt genom anvindning av IKT. Det bor dirfor kriva spridning till allminheten,
vilket bor forstds som att ett visst material som utgoér uppmaning till vald eller hat gors tillgingligt med hjilp av IKT
for ett potentiellt obegrinsat antal personer, det vill siga att materialet gors latt tillgdngligt f6r anvandare i allminhet
utan att det krdvs ndgon ytterligare dtgird frin materialleverantorens sida, oberoende av huruvida dessa personer
verkligen tar del av informationen i friga. Om tillgdng till materialet kréver registrering eller tilltrade till en grupp av
anvindare bor informationen dirfor anses spridd till allmédnheten endast ndr anvindare som soker tillgdng till
materialet automatiskt registreras eller ges tilltride utan att nigon beslutar om eller viljer ut vem som ska ges
tillgdng till materialet. Nar behoriga myndigheter bedomer huruvida material kan klassificeras som att det utgor en
uppmaning till hat eller vild bor de ta hinsyn till den grundldggande ritten till yttrandefrihet, som faststalls
i artikel 11 i stadgan.

For att sikerstdlla att en rimlig avvigning gors mellan yttrandefriheten och lagforingen av brottet offentlig
uppmaning till vald eller hat pa nitet bor medlemsstaterna kunna vilja att enbart bestraffa gdrningar som begds pa
ett sitt som sannolikt kommer att stora allmin ordning eller som ér hotfulla, otillborliga eller krinkande.

ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2024/1385/0j
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Tillimpningen av dessa villkor, ndr sd kravs enligt nationell ritt, bor inte {4 till foljd att den dandamalsenliga verkan av
den bestimmelse som faststiller brottsrekvisit for brottet offentlig uppmaning till vald eller hat pa natet undergrévs.

Pafoljderna for de brott for vilka brottsrekvisit faststills i detta direktiv bor vara effektiva, proportionella och
avskrickande. Dirfor bor miniminivder for maximala fingelsestraff faststillas for fysiska personer. Det maximala
fangelsestraff som i detta direktiv foreskrivs for de brott som begds av fysiska personer bor vara tillimpligt pa
dtminstone de allvarligaste formerna av sddana brott.

Brottsoffer bor enkelt kunna anmila vild mot kvinnor eller vdld i néra relationer och ligga fram bevisning utan att
utsittas for sekundir eller upprepad viktimisering. Det dr av yttersta vikt att brottsoffer i samband med anmalan
hinvisas till en specialiserad kontaktperson nir sd dr mojligt, oavsett om en brottsanmilan limnas in eller inte.
Kontaktpersonen skulle kunna vara en utbildad polis eller ndgon annan person som utbildats for att bistd brottsoffer.

Medlemsstaterna bor gora det mojligt att anmila vald mot kvinnor eller vald i ndra relationer pa nétet eller via annan
lattillgidnglig och saker IKT, utover méjligheten att gora en fysisk anmalan, dtminstone nér det ror sig om nétbrotten
delning av intimt eller manipulerat material utan samtycke, nitstalkning, ndttrakasserier och offentlig uppmaning till
véld eller hat pé nitet, for vilka brottsrekvisit faststalls i detta direktiv. Brottsoffer bor kunna ladda upp material som
har anknytning till anmilan, till exempel skirmdumpar av den péastddda véldsgarningen.

Mot bakgrund av sirdragen hos vald mot kvinnor och vald i néra relationer och den okade risken for att brottsoffer
drar tillbaka sin anmilan trots att de har utsatts for ett brott dr det viktigt att relevant bevisning samlas in pd ett
heltickande sitt s tidigt som mojligt, i enlighet med tillimpliga nationella forfaranderegler.

Medlemsstaterna kan utvidga rittshjdlpen, inbegripet kostnadsfri rattshjalp, till att omfatta brottsoffer som anmaler
brott, om detta foreskrivs i nationell ratt. Nar medlemsstaterna bedomer brottsoffrets resurser i syfte att besluta
huruvida rattshjilp ska beviljas bor de beakta om brottsoffret har faktisk tillgdng till sina ekonomiska resurser. Vald
i nidra relationer kan leda till att gdrningsmannen utévar ekonomisk kontroll 6ver brottsoffret, vilket innebir att
brottsoffret kanske inte har faktisk tillgdng till sina egna ekonomiska resurser.

Nar det galler vald i néra relationer och vald mot kvinnor, i synnerhet véald som begds av ndra familjemedlemmar
eller nira partner, kan brottsoffer vara utsatta for sddan press frén garningsmannens sida att de inte vagar vinda sig
till behoriga myndigheter, dven om deras liv ar i fara. Medlemsstaterna bor dirfor sakerstilla att deras regler om
tystnadsplikt inte utgor ett hinder for att personal inom hilso- och sjukvérden ska kunna gora en anmilan till de
behoriga myndigheterna om de har rimliga skl att anta att det finns 6verhdngande risk att brottsoffret kan dsamkas
allvarlig fysisk skada. Sddana anmilningar dr motiverade eftersom handlingarna i fraga kanske inte anmals av dem
som utsitts for eller direkt bevittnar dem. I frdga om vald i ndra relationer eller vild mot kvinnor som drabbar barn
ar det ocksd ofta just en utomstdende part som noterar att barnet upptrader annorlunda eller har fysiska skador. Barn
madste skyddas effektivt mot sddana former av védld och limpliga atgirder vidtas utan dr6jsmél. Darfor bor
yrkespersoner som kommer i kontakt med barn som ir brottsoffer, diribland personal inom hilso- och sjukvérden,
socialtjansten eller utbildningsvisendet, inte begransas av regler om tystnadsplikt om de har rimliga skl att anta att
ett barn har dsamkats allvarlig fysisk skada. Om yrkespersoner anmaler sddana fall av vild bér medlemsstaterna
sikerstilla att de inte hélls ansvariga for brott mot tystnadsplikten. Rétten till fortrolig kommunikation mellan
advokat och klient bor dock skyddas i enlighet med artikel 7 i stadgan, vilket motiveras av den grundliggande roll
som advokater har i ett demokratiskt samhalle. Om s f6reskrivs i nationell ritt bor dven pristers tystnadsplikt eller
motsvarande principer som ar tillimpliga for att skydda religionsfriheten skyddas. Yrkespersoners mojlighet att
anmadla sddana fall av vald péaverkar inte heller nationella regler om kéllors konfidentialitet som ar tillimpliga pa
medier.

For att motverka underrapportering i fall dar brottsoffret dr ett barn bor det faststillas anmélningsférfaranden som
ar sikra och anpassade till barn. Ett exempel pa detta kan vara att behoriga myndigheter anvinder ett enkelt och
lattfattligt sprdk nir de genomfor forhor. Medlemsstaterna bor i mojligaste man siakerstilla att personal som ar
specialutbildad inom ombhindertagande av och stod till barn finns pd plats for att bistd dem under
anmilningsforfarandena. Det kan finnas omstindigheter dir sidant bistdnd kanske inte dr relevant, till exempel
pd grund av barnets mognad eller om anmalan gors pa nitet, eller dir sidant bistdnd kan visa sig vara svért att
erbjuda, till exempel i glesbefolkade omraden.
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Det ar viktigt att medlemsstaterna sikerstéller att brottsoffer som ar tredjelandsmedborgare, oavsett uppehallsstatus,
inte avskracks fran att anmala fall av vald mot kvinnor eller vald i néra relationer och att de behandlas pa ett
icke-diskriminerande satt ndr det giller deras uppehallsstatus i enlighet med maélen i direktiv 2012/29/EU. For att alla
brottsoffer ska kunna skyddas frin upprepat vald dr det viktigt att tillimpa en strategi som sitter brottsoffren
i centrum. Det bor i synnerhet sakerstillas att verkstilligheten av dtervindandeforfarandet enligt Europaparlamentets
och radets direktiv 2008/115/EG (°) inte hindrar brottsoffer frin att utéva rdtten att horas enligt direktiv
2012/29/EU. Medlemsstaterna kan, i enlighet med direktiv 2008/115/EG, av 6mmande skal eller av humanitara eller
andra skal, bevilja ett sjalvstindigt uppehallstillstind eller ndgon annan form av tillstdind som ger ritt att stanna
i landet till en tredjelandsmedborgare som vistas olagligt pa deras territorium och maste fullgéra skyldigheten enligt
det direktivet att sd lingt som mojligt beakta utsatta personers sirskilda behov under tidsfristen for frivillig avresa,
om en sadan tidsfrist har beviljats enligt det direktivet.

Drojsmaél i handldggningen av anmélningar av vild mot kvinnor och véld i néra relationer kan medfora sirskilda
risker for brottsoffer som dr utsatta f6r sddant vald, eftersom de fortfarande kan befinna sig i omedelbar fara och
girningsminnen ofta dr ndra familjemedlemmar eller makar. Behoriga myndigheter bor dérfor ha lamplig utbildning
och tillricklig sakkunskap och effektiva utredningsverktyg for att utreda och lagfora sddana handlingar, utan att
behova inritta specialiserade tjanster eller enheter.

Utredning eller lagforing av valdtakt bor inte vara beroende av att brottsoffret eller brottsoffrets foretradare anmaler
sddana handlingar eller av en anmilan frdn brottsoffret eller brottsoffrets foretradare. P4 samma sitt bor det
straffrittsliga forfarandet fortsitta dven om brottsoffret drar tillbaka anmalan. Detta paverkar inte dklagarmyndig-
heternas utrymme for att utifrdn en skonsmassig bedomning avbryta det straffrittsliga forfarandet av andra skal, till
exempel om de finner att det inte finns tillracklig bevisning for att fortsitta det straffrittsliga forfarandet.

Brottsoffer som utsitts for véld i nira relationer och sexuellt vald behover i ménga fall omedelbart skydd och sarskilt
stod, till exempel ndr det ror sig om vald i ndra relationer, dir dterfallsfrekvensen tenderar att vara hog. Dirfor bor en
individuell bedomning av brottsoffrets behov inledas sé tidigt som majligt, till exempel i samband med brottsoffrets
forsta kontakt med behoriga myndigheter, sd snart som mojligt efter brottsoffrets forsta kontakt med behoriga
myndigheter eller sd snart det uppstdr misstanke om att personen utsitts for véld i ndra relationer eller sexuellt vald.
Detta kan ske innan ett brottsoffer gjort en formell brottsanmélan, eller pd behoriga myndigheters eget initiativ om
en utomstdende part anmiler brottet.

Vid bedomningen av brottsoffrets skydds- och stodbehov bor det frimsta syftet vara att sikerstilla brottsoffrets
sikerhet och erbjuda sirskilt anpassat stod genom att bland annat ta hidnsyn till brottsoffrets individuella
omstindigheter. Exempel pd omstindigheter som kraver sirskild uppmarksamhet kan vara det faktum att
brottsoffret r gravid, brottsoffrets beroendestillning till eller relation med giarningsmannen eller den misstinkte,
risken for att brottsoffret dtervander till girningsmannen eller den misstinkte, en nyligen skedd separation frdn
girningsmannen eller den misstinkte, den potentiella risken for att barn anvinds for att utéva kontroll over
brottsoffret, riskerna for brottsoffer med funktionsnedsittning och anvindningen av sillskapsdjur for att utova
patryckningar pd brottsoffret. Den grad av kontroll som gidrningsmannen eller den misstinkte utovar over
brottsoffret, oavsett om den dr psykisk eller ekonomisk, bor ocksa beaktas.

For att sakerstilla att brottsoffer far ett heltickande stod och skydd bor alla behériga myndigheter och relevanta
organ, vilket inte bor vara begrinsat till brottsbekdmpande och rittsvardande myndigheter, delta i bedomningen av
riskerna for brottsoffer och vad som kan vara lampliga stodatgarder pa grundval av tydliga riktlinjer som utfirdats av
medlemsstaterna. Sddana riktlinjer bor omfatta faktorer som ska beaktas vid bedomningen av den risk som en
girningsman eller misstinkt utgor, bland annat att misstinkta personer som &talats for mindre forseelser lika
sannolikt kan vara lika farliga som de som atalats for allvarligare brott, i synnerhet nir det ror sig om vald i nira
relationer och stalkning. Behoriga myndigheter bor regelbundet se over den individuella bedomningen for att
sikerstalla att brottsoffret inte har fatt nya skydds- eller stddbehov som inte tillgodoses. En sddan omprovning skulle
kunna goras vid viktiga tidpunkter i processen, sdsom vid inledandet av ett domstolsférfarande, meddelandet av en
dom eller ett beslut eller i samband med forfaranden for omprévning av vardnadsarrangemang eller umgéngesritt.

For att sekundir eller upprepad viktimisering, hot och vedergillning ska kunna undvikas bor narstdende omfattas av
samma skyddsdtgirder som brottsoffret, savida det inte finns indikationer pa att de nirstdende inte har sirskilda
behov. Behoriga myndigheter bor bedoma om det finns indikationer pa att den ndrstiende inte har nigra sirskilda
skyddsbehov, eftersom en dtgird grundad pd ett felaktigt antagande om sirskilda skyddsbehov skulle vara
oproportionell om det kan faststillas att det inte finns ndgra sirskilda skyddsbehov. Pd grund av sin sdrbarhet 16per

Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/115/EG av den 16 december 2008 om gemensamma normer och forfaranden for
atervandande av tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i medlemsstaterna (EUT L 348, 24.12.2008, s. 98).
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ndrstdende under 18 &r sirskilt hog risk att dsamkas kdnslomaissig skada som inverkar negativt pa deras utveckling.
Om detta foreskrivs i nationell rdtt kan andra nédrstdende ocksé anses 1opa liknande risk.

Brottsoffer behover i médnga fall sdrskilt stod. For att sakerstdlla att brottsoffer verkligen erbjuds stéd bor behoriga
myndigheter hinvisa dem till limpliga stodtjanster. Detta bor sarskilt vara fallet om en individuell bedomning visar
att brottsoffret har sirskilda stodbehov. Vid faststillandet av huruvida barn som dr brottsoffer ska hinvisas till
stodtjanster bor dessa brottsoffers bista komma i frimsta rummet, i enlighet med artikel 24 i stadgan.
Medlemsstaterna bor sakerstilla att behoriga myndigheters behandling av relaterade personuppgifter grundas pa lag
i enlighet med de relevanta bestimmelserna om laglig behandling av personuppgifter i Europaparlamentets och
rddets forordning (EU) 2016/679 () och i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/680 (%).
Sadan lagstiftning bor innehdlla lampligt skydd av personuppgifter som ar forenligt med det vdsentliga innehallet
i ratten till dataskydd och innehalla bestimmelser om lampliga och sirskilda atgdrder for att sikerstilla enskildas
grundldggande rittigheter och intressen. Om behoriga myndigheter Gverfor brottsoffers personuppgifter i samband
med att de hanvisar dem till stodtjanster bor de sikerstilla att de 6verforda uppgifterna begrinsas till vad som ar
no6dvindigt for att informera stédtjansterna om omstindigheterna i fallet sd att brottsoffren kan fa limpligt stod och
skydd. En stodtjanst bor lagra personuppgifter endast under sd ling tid som dr nddvindigt och under alla
omstandigheter inte langre dn fem 4r, eller en kortare tidsperiod om detta faststills i nationell ritt, efter den sista
kontakten mellan stodtjansten och brottsoffret.

Medlemsstaterna bor vidta nodvindiga atgarder for att sikerstdlla att det gdr att fatta beslut om akuta
forbudsatgarder, kontaktforbud och skyddsorder i syfte att sdkerstdlla ett effektivt skydd for brottsoffer och
ndrstdende.

Utan att detta utgor ett alternativ till att gripa och kvarhélla misstinkta och girningsman, vilka alltjagmt omfattas av
nationell ritt, bor medlemsstaterna sikerstilla att beslut om akuta forbudsdtgirder, kontaktforbud eller skyddsorder
kan utfirdas i situationer av omedelbar fara, till exempel om skada ar ndra forestdende eller redan har tillfogats och
sannolikt kommer att tillfogas igen, och att brottsoffren, i sddana relevanta situationer och nir sidana beslut enligt
nationell ritt dr foremdl for en ansokan fran brottsoffret, informeras om mojligheten att ansoka om sddana beslut.

Skyddsorder kan till exempel forbjuda en garningsman eller en misstinkt att gé in i vissa lokaler, att komma inom ett
faststallt avstdnd frén brottsoffret eller narstdende eller att kontakta dem, inbegripet via onlinegrinssnitt.
Skyddsorder kan dven till exempel forbjuda innehav av skjutvapen eller dodliga vapen om det 4r nodvandigt. Akuta
forbudsatgarder, kontaktforbud eller skyddsorder bor gilla antingen for en viss tid eller tills de dndras eller upphavs.

Elektronisk 6vervakning gor det mojligt att, i forekommande fall, sdkerstilla efterlevnaden av akuta forbudsétgarder,
kontaktforbud och skyddsorder, registrera bevis pd overtradelser av sddana beslut och forbattra dvervakningen av
girningsminnen. Om elektronisk overvakning dr tillgdnglig, limplig och relevant, med beaktande av
omstindigheterna i drendet och forfarandets rattsliga karaktar, bor sddan overvakning Gvervidgas for att sakerstilla
att akuta forbudsatgdrder, kontaktforbud och skyddsorder verkstills. Nir elektronisk overvakning anvinds bor
brottsoffret alltid informeras om dess kapacitet och begriansningar.

For att akuta forbudsdtgdrder, kontaktforbud och skyddsorder ska vara effektiva bor Gvertridelser av sddana beslut
vara foremal for péfoljder. Det kan handla om straffrittsliga eller icke-straffrittsliga pafoljder och kan omfatta
fangelsestraff, boter eller varje pafolid som ar effektiv, proportionell och avskrickande. Det dr mycket viktigt att
brottsoffer har mojlighet att fd information om en Gvertradelse av akuta forbudsatgirder, kontaktforbud eller
skyddsorder, om en sidan overtridelse skulle kunna paverka deras sikerhet. Eftersom overtridelser av akuta

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pé
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sidana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2016/680 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behoriga myndigheters behandling av personuppgifter for att forebygga, forhindra, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstilla
straffrittsliga pafoljder, och det fria flodet av sadana uppgifter och om upphéivande av radets rambeslut 2008/977/RIF (EUT L 119,
452016, s. 89).
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forbudsétgarder, kontaktforbud eller skyddsorder kan oka riskerna och krava att ytterligare skydd infors, bor vid
behov en omprovning av den individuella bedomningen Gvervigas efter att en overtradelse anmalts.

Att bevisning som ror brottsoffrets tidigare sexuella beteende, sexuella preferenser eller kladsel liggs fram for att
ifrdgasdtta trovirdigheten och frdnvaron av samtycke fran brottsoffrets sida i fall av sexuellt véld, i synnerhet
valdtakt, kan bidra till att uppratthalla skadliga stereotyper avseende brottsoffer och leda till upprepad eller sekundir
viktimisering. Medlemsstaterna bor darfor sikerstilla att bevisning som ror brottsoffrets tidigare sexuella beteende,
eller andra dirmed sammanhingande aspekter av brottsoffrets privatliv, tillats endast om det ar nodvandigt for att
bedoma en specifik frga i det aktuella drendet eller for att utGva ratten till forsvar.

Med tanke péd den alldeles sirskilda karaktiren hos, och de alldeles sirskilda omstindigheterna kring, brotten véld
mot kvinnor och véld i ndra relationer har riktlinjer for brottsbekimpande myndigheter och dklagarmyndigheter ett
varde 1 sig. Pa grund av brottsoffers sarskilda sarbarheter dr vigledning om hur de bor behandlas i varje skede av
processen av avgorande betydelse for att oka medvetenheten och undvika upprepad viktimisering i samband med
hanteringen av dessa typer av brott. Riktlinjer for dklagarmyndigheter kan betraktas som bdde en handbok for
forfaranden och ett referensverk for basta praxis. Sarskilt nar det galler att narma sig brottsoffer och behandla dem
utifrdn deras unika situation och erfarenhet kan specialiserade tjanster for kvinnor erbjuda expertrddgivning och
expertvagledning med utgangspunkt i deras dagliga kontakter med brottsoffer. Medlemsstaterna uppmuntras att
samrdda och samarbeta med specialiserade tjanster for kvinnor i samband med att sidana riktlinjer utarbetas och ses
over. Medlemsstaterna bor se over sina riktlinjer f6r brottsbekimpande myndigheter och dklagarmyndigheter nir det
sker en viktig utveckling i deras rattsliga ramar eller samhallet i stort. Det skulle bland annat kunna handla om
tillfallen da befintliga lagar eller fast rattspraxis dndras visentligt eller nya valdstendenser eller valdsformer uppstar,
och sirskilt om tillfdllen dd den tekniska utvecklingen leder till nya former av nitvald.

Eftersom vald mot kvinnor och vald i ndra relationer dr komplexa och allvarliga brott och med tanke pé
brottsoffrens sirskilda stodbehov bor medlemsstaterna sikerstilla att utsedda organ tillhandahaller ytterligare stod
och vidtar atgirder for att férhindra sddana brott. Med tanke pa deras sakkunskap i frdgor som rér diskriminering pa
grund av kon ar de nationella jamstilldhetsorgan som inrittats i enlighet med radets direktiv 2004/113/EG (°) och
Europaparlamentets och rddets direktiv. 2006/54/EG (*°) och 2010/41/EU (') vil limpade att fullgéra dessa
uppgifter. Medlemsstaterna bor sikerstilla att dessa organ forses med tillrackliga personalresurser och ekonomiska
resurser sd att de effektivt kan utfora sina uppgifter.

Vissa brott som omfattas av detta direktiv innebdr en 6kad risk for upprepad, langvarig eller till och med oavbruten
viktimisering. Denna risk uppstar sirskilt i ssmband med brott som innebir att material som &r ett resultat av vissa
typer av nitvald gors tillgangligt med hjilp av IKT, med tanke pd hur litt och snabbt sddant material kan spridas
i stor skala och hur svart det ofta ar att avldgsna sddant material. Risken kvarstar normalt sett dven efter en fillande
dom. For att effektivt skydda rattigheterna for brottsoffer som utsatts for sédana brott bor medlemsstaterna darfor
vidta lampliga atgirder i syfte att skyndsamt avldgsna materialet i friga. Med tanke pd att avligsnande vid killan
kanske inte alltid ar mojligt, till exempel pd grund av rittsliga eller praktiska svdrigheter med att verkstilla eller
genomdriva ett foreliggande om avligsnande, bor medlemsstaterna dven tillitas foreskriva atgdrder for att
skyndsamt gora sddant material odtkomligt.

Bestimmelserna i detta direktiv om foreldgganden om och andra atgirder for att avldgsna relevant material eller gora
det odtkomligt bor inte péverka tillimpliga regler i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/2065 (*2).
Sédana foreldgganden bor i synnerhet vara forenliga med forbudet mot att infora en allmin overvakningsskyldighet

Rédets direktiv 2004/113/EG av den 13 december 2004 om genomforande av principen om likabehandling av kvinnor och man nér
det giller tillgang till och tillhandahallande av varor och tjinster (EUT L 373, 21.12.2004, s. 37).

Europaparlamentets och rddets direktiv 2006/54/EG av den 5 juli 2006 om genomférandet av principen om lika méjligheter och
likabehandling av kvinnor och mén i arbetslivet (EUT L 204, 26.7.2006, s. 23).

Europaparlamentets och radets direktiv 2010/41/EU av den 7 juli 2010 om tillimpning av principen om likabehandling av kvinnor
och médn som dr egenféretagare och om upphivande av radets direktiv 86/613/EEG (EUT L 180, 15.7.2010, s. 1).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 20222065 av den 19 oktober 2022 om en inre marknad for digitala tjanster och
om 4ndring av direktiv 2000/31/EG (f6rordningen om digitala tjinster) (EUT L 277, 27.10.2022, s. 1).
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eller en allmin aktiv undersokningsplikt och med de sirskilda kraven i den forordningen vad giller foreligganden
om att avldgsna olagligt onlineinnehall.

(53)  Atgirder som syftar till att skyndsamt avligsna material eller gora material odtkomligt bor i synnerhet innefatta ett
bemyndigande av nationella myndigheter att foreldgga vardtjanstleverantorer att avldgsna en eller flera specifika
delar av materialet i frdga eller att gora dem odtkomliga. De nationella myndigheterna bor ocksé kunna foreligga
andra berorda leverantorer av formedlingstjanster att forhindra dtkomsten.

(54)  Alla dtgdrder for att avligsna material eller gora det odtkomligt, i synnerhet foreldgganden om att avldgsna material
eller gora det odtkomligt, kan péverka rattigheter och intressen hos andra parter dn brottsoffren, sdsom
innehallsleverantorerna, de vardtjanstleverantorer vars tjanster anvinds och slutanvindarna av dessa tjanster, och
likasé allmanintresset. Det bor darfor sakerstillas att sddana foreldgganden och andra atgirder bara kan vidtas pa ett
transparent sitt och att tillrackliga skyddsétgirder foreskrivs for att sikerstilla att de dr begrinsade till vad som ar
n6dvindigt och proportionellt, att det rdder visshet om rittsldget, att virdtjanstleverantorer, andra berorda
leverantorer av formedlingstjanster och innehallsleverantorer kan utova sin ratt till ett effektivt rattsmedel i enlighet
med nationell rdtt samt att en réttvis avvigning gors mellan alla ber6rda rittigheter och intressen, inbegripet alla
berérda parters grundldggande rattigheter enligt stadgan. Det ar viktigt att en noggrann avvigning gors mellan alla
berorda rittigheter och intressen i varje enskilt fall.

(55 Med tanke pd att material som kan behéva avldgsnas eller goras odtkomligt enligt foreligganden eller andra dtgarder
inom ramen for detta direktiv kan ha betydelse nir det giller att utreda eller lagfora de relevanta brotten enligt
straffritten bor nodvindiga dtgarder vidtas sé att de behoriga myndigheterna vid behov kan f3 tillgéng till eller sikra
sadant material. Sddana dtgarder kan till exempel vara krav pd berorda vardtjanstleverantorer eller andra berorda
leverantorer av formedlingstjanster att Oversinda materialet till dessa myndigheter eller att bevara det under en
begrinsad period som inte dr lingre dn nodvindigt. Alla sddana atgdrder bor sikerstilla att materialet sikras, vara
begrinsade till vad som &r rimligt och proportionellt och 6verensstimma med tillimpliga regler om skydd av
personuppgifter.

(56)  For att undvika sekundir viktimisering bor brottsoffer kunna fa skadestind i samband med det straffrittsliga
forfarandet.

(57)  Specialiserade stodtjanster bor erbjuda stod till brottsoffer som utsatts for alla former av vild mot kvinnor och vald
i ndra relationer, inbegripet sexuellt vald, kvinnlig konsstympning, tvangsdktenskap, tvdngsabort och tvings-
sterilisering, sexuella trakasserier och olika former av nitvald. Brottsoffer bor erbjudas specialiserade stodtjanster
oavsett om de har gjort en formell anmailan eller inte.

(58)  Specialiserade stodtjinster bor erbjuda brottsoffer stdd som ér anpassat till deras sirskilda behov. Sddant stod bor
tillhandahallas av en person av samma kon nér s begirs eller dr lampligt och en sddan person ir tillganglig. Med
utgangspunkt i de krav som anges i direktiv 2012/29/EU behéver den rittsliga ramen kompletteras for att sakerstilla
att de specialiserade stodtjansterna till sitt forfogande har alla de verktyg som kravs for att ge ett riktat och integrerat
stdd till brottsoffer med hinsyn till deras sirskilda behov. Sddana stodtjinster kan tillhandahéllas utover eller som en
integrerad del av allminna stodtjanster for brottsoffer, vilka kan ta i ansprdk redan befintliga enheter som
tillhandahaller specialiserat stod, sdsom specialiserade stodtjanster for kvinnor. Specialiserat stod kan tillhandahallas
av offentliga myndigheter, stodorganisationer for brottsoffer eller andra icke-statliga organisationer, med beaktande
av medlemsstaternas geografi och demografiska sammansittning. Sddana myndigheter eller organisationer bor fa
tillrdckliga personalresurser och ekonomiska resurser. Om tjdnsterna tillhandahélls av icke-statliga organisationer bor
medlemsstaterna sikerstilla att de fir limpliga anslag.

(59)  Specialiserade tjanster for kvinnor kan spela en avgérande roll nir det giller att ge rdd och st6d till brottsoffer,
inbegripet stodcentrum for kvinnor, skyddade boenden for kvinnor, stodlinjer, kriscentrum for personer som utsatts
for valdtakt, mottagningscentrum for personer som utsatts for sexuellt vald och primira férebyggande tjanster. De
kan ocksa tillhandahéllas av icke-statliga kvinnoledda organisationer.

(60)  Brottsoffer har vanligen flera skydds- och stodbehov. For att tillgodose dessa behov pd ett effektivt sitt bor
medlemsstaterna tillhandahélla specialiserade stodtjanster pd en och samma plats, genom att samordna dessa tjanster
genom en kontaktpunkt eller genom att underldtta tillgdngen till dem genom en gemensam kontaktpunkt pa nitet.
En gemensam kontaktpunkt pa nitet skulle sikerstilla att brottsoffer i avlagsna omrdden eller brottsoffer som inte
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fysiskt kan nd sddana specialiserade stodtjanster ocksé kan f4 tillgang till sddana tjanster. En gemensam kontaktpunkt
pa ndtet bor dtminstone innebdra att det upprittas en enda, uppdaterad webbplats med all relevant information och
vagledning om tillgdngen till tillgdngliga stod- och skyddstjanster. En sidan webbplats bor uppfylla tillganglighets-
krav for personer med funktionsnedsittning.

Brottsoffer har alldeles sirskilda stodbehov som bottnar i deras trauman. Specialiserade stodtjanster bor ge stod till
brottsoffer som stirker dem och hjilper dem att aterhdmta sig. Det bor finnas ett tillrdckligt antal specialiserade
stodtjanster, och de bor ha en lamplig spridning inom varje medlemsstats territorium, med beaktande av de berorda
medlemsstaternas geografi och demografiska sammansattning samt utbudet av hjilpmedel pa ntet. For att bidra till
detta bor specialiserat stod i mojligaste mén tillhandahallas pa ett sprdk som brottsoffret kan forstd och pa ett sitt
som ar anpassat till brottsoffrets alder.

Specialiserade stodtjanster, sisom skyddade boenden och kriscentrum for personer som utsatts for valdtike, bor
betraktas som samhallsviktiga tjanster under kris- och undantagstillstind, inbegripet folkhélsokriser. Syftet bor vara
att fortsitta erbjuda sddana tjdnster i situationer under vilka vald i ndra relationer och vald mot kvinnor tenderar att
oka.

Bistdnd och stod till brottsoffer bor ges fore, under och en lamplig tid efter det straffrittsliga forfarandet, till exempel
om fortsatt medicinsk behandling behévs for att hantera véldets allvarliga fysiska eller psykiska konsekvenser, eller
om brottsoffrets sikerhet ar hotad till foljd av i synnerhet uppgifter som brottsoffret limnat under detta forfarande.

Det trauma som sexuellt vald, daribland véldtdke, orsakar kraver ett sdrskilt lyhort bemotande fran utbildad och
specialiserad personal. Brottsoffer som utsatts for sexuellt vild behover omedelbart traumastod, samtidigt som
rattsmedicinska undersokningar omedelbart maste goras for att sikra bevisning som behévs for framtida atal. Det
bor finnas ett tillrdckligt antal kriscentrum for personer som utsatts for véaldtikt eller mottagningscentrum for
personer som utsatts for sexuellt vald, och de bor ha en limplig spridning inom varje medlemsstats territorium, med
beaktande av den berérda medlemsstatens geografi och demografiska sammansittning. Sddana centrum kan ingd
i det befintliga hilso- och sjukvardssystemet i medlemsstaten. Aven brottsoffer som utsatts for kvinnlig
konsstympning, som ofta ar flickor, behover normalt sett riktat stod. Medlemsstaterna bor darfor sikerstilla att de
erbjuder dessa brottsoffer specialanpassat stod. Med tanke pd de alldeles sirskilda omstindigheter som rader for
brottsoffer som utsatts for sidana brott och den dirmed sammanhingande sdrbarheten bor tillhandahéllandet av
sadant specialiserat stod halla hogsta mojliga standard i frdga om integritet och konfidentialitet.

Sexuella trakasserier i arbetslivet betraktas som en form av diskriminering pd grund av kon i direktiven
2004/113[EG, 2006/54/EG och 2010/41/EU. Sexuella trakasserier i arbetslivet har betydande negativa konsekvenser
for bade brottsoffer och arbetsgivare. Bade brottsoffer och arbetsgivare bor erbjudas interna eller externa
radgivningstjanster om sexuella trakasserier i arbetslivet ar specifikt straffbelagt enligt nationell ratt. Sddana tjanster
bor omfatta information om hur fall av sexuella trakasserier i arbetslivet limpligen hanteras och om rattsmedel som
ar tillgdngliga for att avldgsna girningsmannen frin arbetsplatsen.

Medlemsstaterna uppmuntras att sdkerstdlla att nationella stodlinjer kan nds kostnadsfritt med det EU-harmoni-
serade numret, dvs. 116 016, utover eventuella befintliga nationella nummer, och att de ar tillgdngliga dygnet runt.
Allménheten bor pa lampligt sdtt informeras om att detta harmoniserade nummer finns och om hur det kan
anvindas. Sddana stodlinjer bor kunna drivas av specialiserade stodtjdnster, inbegripet specialiserade stodtjanster for
kvinnor, i enlighet med nationell praxis. Befintliga tillhandahéllare av stodlinjer, daribland icke-statliga
organisationer, har betydande erfarenhet av att erbjuda sddana tjanster. Det stod som tillhandahélls via sddana
stodlinjer bor omfatta krisrddgivning och information till brottsoffer om verksamheter med personlig kontakt,
sdsom skyddade boenden, specialiserade stodtjanster, andra relevanta sociala tjanster och halso- och sjukvards-
tjanster eller polisen. Stodlinjer for brottsoffer bor kunna hinvisa brottsoffer till specialiserade stodtjanster,
specialiserade stodlinjer eller bada delarna, nir sd behovs och begirs.

Skyddade boenden och andra lampliga tillfilliga boenden for brottsoffer spelar en avgérande roll nir det galler att
skydda brottsoffren mot valdshandlingar. Forutom att erbjuda ett tryggt boende bor skyddade boenden
tillhandahalla nodvindig hjdlp nar det galler sammanhingande fragor som ror brottsoffrens halsa, inklusive deras
psykiska halsa, deras ekonomiska situation och deras barns vilbefinnande, med det yttersta malet att forbereda dem
for ett sjalvstandigt liv. Medlemsstaterna bor sikerstilla att det finns ett tillrdckligt antal skyddade boenden och andra
lampliga tillfalliga boenden. Begreppet tillrickligt antal syftar till att sikerstilla att alla brottsoffers behov tillgodoses,
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i fraiga om bade skyddade boenden och specialiserat stod. I den slutliga verksamhetsrapporten fran september 2008
fran Europaradets arbetsgrupp for bekdmpning av vald mot kvinnor, inklusive vald i hemmet rekommenderas sikert
boende i specialiserade skyddade boenden for kvinnor, i varje region, med kapacitet att ta emot en familj per 10 000
invdnare. Antalet platser pa skyddade boenden bor dock bero pa en realistisk uppskattning av det faktiska behovet.
Identiteten pd de brottsoffer som bor pad siddana skyddade boenden bor forbli konfidentiell for att sikerstilla
kvinnornas sikerhet. Skyddade boenden bor vara utrustade for att tillgodose kvinnors sérskilda behov, bland annat
genom att tillhandahalla skyddade boenden enbart for kvinnor. Skyddade boenden och andra lampliga tillflliga
boenden bor vara tillgingliga for nirstdende under 18 ar. Sikerheten och vélbefinnandet for brottsoffer som bor pa
sddana skyddade boenden och andra boenden forblir dock den frimsta prioriteringen, sérskilt nir brottsoffer och
ndrstdende som ndrmar sig vuxen dlder delar boende. Om skyddade boenden inte 4r kostnadsfria och
medlemsstaterna begir att brottsoffer betalar en avgift nar de inkvarteras i skyddade boenden eller andra tillfalliga
boenden, bor avgiften vara rimlig och inte hindra brottsoffrens tillgdng till skyddade boenden eller tillfilliga
boenden. De skyddade boendena bor sikerstilla att dér finns utbildad och specialiserad personal som kan dgna sig at
och ge stod till brottsoffren.

(68)  For att hantera negativa konsekvenser for barn pa ett effektivt sitt bor stoddtgarder for barn omfatta specialiserad
psykologisk rddgivning som ér anpassad till barnets dlder, utvecklingsbehov och individuella situation, vid behov
tillsammans med pediatrisk vdrd, och tillhandahéllas s& snart behoriga myndigheter har rimlig anledning att anta att
barn kan ha utsatts, vilket innefattar barnvittnen. Vid tillhandahallandet av stod till barn bor barnets rittigheter enligt
artikel 24 i stadgan komma i frimsta rummet.

(69)  Med tanke pd de livslanga konsekvenserna av vald mot kvinnor eller vald i nira relationer for barn till en fordlder
som bragts om livet i samband med dessa brott, bor medlemsstaterna sikerstilla att dessa barn fullt ut kan dra fordel
av detta direktiv, sirskilt genom riktade skydds- och stodatgirder, dven under eventuella relevanta rittsliga
forfaranden.

(70)  For att sdkerstilla barns sikerhet under eventuella besok hos en girningsman eller misstinkt med fordldraansvar
som har umgangesritt enligt tillimpliga nationella civilrittsliga bestimmelser bor medlemsstaterna sakerstilla att
overvakade neutrala platser, till exempel myndigheter som ansvarar for stod och skydd av barn, ar tillgingliga, sa att
besoken kan dga rum dir pa ett sitt som varnar barnets basta. Besoken bor om s dr nddvindigt d4ga rum i narvaro
av tjansteman som arbetar med stod och skydd av barn. Om det dr nodvandigt att tillhandahélla ett tillfalligt boende
bor barn i forsta hand placeras tillsammans med den person med fordldraansvar som inte dr girningsman eller
misstankt. Hansyn bor alltid tas till barnets bista.

(71)  Brottsoffer som utsitts for intersektionell diskriminering loper storre risk att utsittas for véld. Det kan handla om
kvinnor med funktionsnedsittning, kvinnor vars uppehallsstatus eller uppehallstillstind 4r avhingig(t) en
ndrstdende, papperslosa kvinnliga migranter, kvinnor som ansoker om internationellt skydd, kvinnor som flyr
vipnade konflikter, kvinnor som drabbats av hemloshet, kvinnor med en minoritetsbakgrund i friga om ras eller
etnisk tillhorighet, kvinnor som bor i landsbygdsomrdden, kvinnor i prostitution, kvinnor med ldg inkomst,
fangelseintagna kvinnor, homosexuella, bisexuella, transpersoner eller intersexuella, dldre kvinnor eller kvinnor med
alkohol- och narkotikamissbruk. Brottsoffer som utsitts for intersektionell diskriminering bor foljaktligen fa sarskilt
skydd och stod.

(72)  Kvinnor med funktionsnedsittning utsitts i oproportionell grad f6r vald mot kvinnor och vald i ndra relationer och
har péd grund av sin funktionsnedsattning ofta svért att fa tillgdng till skydds- och stodétgarder. Medlemsstaterna bor
ddrfor sakerstilla att de fullt ut kan atnjuta rattigheterna i detta direktiv pa samma villkor som andra personer och
samtidigt ta vederborlig hdnsyn till dessa brottsoffers sirskilda utsatthet och sannolika svarigheter med att soka
hjalp.

(73)  Atgirder for att forebygga vild mot kvinnor och vald i nira relationer bor bygga pa en heltickande strategi med
primira, sekunddra och tertidra forebyggande dtgirder. De primira forebyggande atgirderna bor syfta till att
forhindra att véld forekommer och kan omfatta dtgdrder sisom informationskampanjer och riktade utbildnings-
program for att allminheten battre ska forstd de olika yttringarna av alla former av vald och deras konsekvenser och
for att oka kunskapen om samtycke i mellanménskliga relationer fran tidig alder. De sekundira forebyggande
atgarderna bor syfta till att upptdcka véld i ett tidigt skede och forhindra dess utveckling eller eskalering i ett tidigt
skede. De tertidra forebyggande dtgirderna bor inriktas pa att forebygga dterfall i brott och upprepad viktimisering
och pd att hantera valdets konsekvenser pd lampligt sdtt, och kan omfatta frimjande av andra nirvarande personers
ingripande, centrum for tidig intervention och interventionsprogram.
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Medlemsstaterna bor vidta lampliga forebyggande dtgarder. Sddana atgirder kan innefatta informationskampanjer
for att bekdmpa vald mot kvinnor och vald i nira relationer. Forebyggande arbete kan dven ske i form av formell
utbildning, sdrskilt genom mer sexualundervisning, traning i socioemotionella firdigheter och empati samt lirande
om hur man utvecklar sunda och respektfulla relationer. Med hinsyn tagen till sprakbarridrer och skillnader i las-
och skrivkunnighet och formaga bor medlemsstaterna vidta riktade atgirder for grupper med forhojd risk, daribland
barn, med beaktande av deras alder och mognad, personer med funktionsnedsittning, personer med alkohol- och
narkotikamissbruk samt homosexuella, bisexuella, transpersoner och intersexuella.

Medlemsstaterna bor vidta dtgarder for att forhindra att skadliga konsstereotyper vidmakthélls med syftet att utrota
forestallningen om kvinnors underordning eller stereotypa roller for kvinnor och mén. Detta kan dven omfatta
atgirder for att sikerstilla att kultur, sedvinja, religion, tradition eller heder inte betraktas som ett rittfirdigande av
véld mot kvinnor eller véld i nira relationer, eller av en mildare behandling av sddana brott. Forebyggande atgérder
boér uppmuntra min och pojkar att vara positiva forebilder for att frimja jamstélldhet mellan kvinnor och min, men
bor ocksé syfta till att fa bukt med stereotyper som innebir att man avhélls frdn att soka hjilp i situationer dir de
utsatts for vald. Med tanke pd att barn frdn mycket tidig alder exponeras for konsroller som formar deras uppfattning
om sig sjilva och paverkar deras akademiska och yrkesmassiga val samt férvantningarna pé deras roller som kvinnor
och min under hela deras livstid 4r det mycket viktigt att motverka konstereotyper i forskoleverksamhet och
barnomsorg.

For att koncentrera resurserna dir de behovs mest bor kravet pé forebyggande atgirder for att 6ka medvetenheten
om kvinnlig kénsstympning och tvingsiktenskap och omfattningen av dessa dtgirder std i proportion till antalet
personer som riskerar att drabbas eller som drabbas av dessa sedvinjor i den berorda medlemsstaten.

For att sdkerstdlla att brottsoffer identifieras och far lampligt stod och lampligt skydd bor medlemsstaterna
sikerstalla att tjanstemdn som sannolikt kommer att komma i kontakt med brottsoffer far utbildning och riktad
information. For domstolspersonal giller krav pd sddan utbildning endast for dem som sannolikt kommer att
komma i kontakt med brottsoffer, och detta i en omfattning som limpar sig for deras kontakt med brottsoffer.
Utbildning bor frimjas for advokater, dklagare och domare samt for yrkespersoner som erbjuder brottsoffer stod
eller reparativ rattvisa. Sddan utbildning bor vid behov omfatta utbildning om de sirskilda stodtjanster som
brottsoffer bor hinvisas till eller specialiserad utbildning for dem vars arbete dr inriktat pa brottsoffer med sirskilda
behov samt sirskild psykologisk utbildning. Utbildningen bor omfatta risker for och forebyggande av hot och
upprepad och sekundar viktimisering samt de skydds- och stoddtgarder som ir tillgingliga for brottsoffer. For att
forebygga och pé lampligt sitt hantera fall av sexuella trakasserier i arbetslivet bor dven personer i arbetsledande
stillning fa utbildning, om sexuella trakasserier i arbetslivet dr specifikt straffbelagt enligt nationell ritt. Dessa
personer bor ocksa fa information om risken for tredjepartsvéld. Med tredjepartsvdld avses vald som arbetstagare kan
utsittas for pé arbetsplatsen ddr girningsmannen inte dr en medarbetare, till exempel fall dir sjukskoterskor utsitts
for sexuella trakasserier av patienter.

For att sla fast en heltickande strategi for att forebygga och bekidmpa alla former av véld mot kvinnor och véld i nira
relationer bor medlemsstaterna sikerstilla att berorda tjanstemin och yrkespersoner far utbildning i samordnat
multidisciplindrt samarbete, i syfte att sdkerstilla att berorda statliga organ och myndigheter utan drojsmal hanterar
arenden och att relevanta yrkesspecialister, till exempel inom medicinska, rittsliga, sociala eller utbildningsrelaterade
tjdnster, deltar i hanteringen av sddana fall. Det bor ankomma pd medlemsstaterna att besluta hur de organiserar
denna utbildning. Skyldigheterna i detta direktiv bor inte tolkas som att de inkrdktar pd de hogre utbildnings-
anstalternas oberoende.

For att motverka underrapportering bor medlemsstaterna samverka med brottsbekimpande myndigheter
i utformningen av utbildning om framfor allt skadliga konsstereotyper, men dven i det brottsforebyggande arbetet,
med tanke pd att de vanligen kommer i kontakt med bade grupper som loper risk att utsittas for vild och
brottsoffer.

Interventionsprogram bor inrdttas for att forebygga och minimera risken for att vild mot kvinnor eller véld i ndra
relationer utovas eller upprepas. Utbildade och kompetenta yrkespersoner bor hilla i interventionsprogrammen.
Interventionsprogrammen bor sirskilt syfta till att sdkerstilla trygga relationer och till att lira gdrningsmén eller
personer som riskerar att bli garningsman att inte bete sig valdsamt i mellanménskliga relationer och att motverka
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ett vdldsamt beteendemonster. Medlemsstaterna kan anvinda gemensamma standarder och riktlinjer for
interventionsprogram frdn Europeiska jamstalldhetsinstitutet.

(81)  En gdrningsman eller valdsmisstankt som omfattas av detta direktiv och som ar foremal for en akut f6rbudsatgird,
ett kontaktforbud eller en skyddsorder bor i information om tillgangliga interventionsprogram.

(82)  Nir det giller valdtaktsbrott bor garningsman uppmuntras att delta i interventionsprogram for att minska risken for
aterfall.

(83)  Medlemsstaterna bor anta och genomféra effektiv, heltdckande och samordnad politik som innefattar alla limpliga
atgarder for att forebygga och bekidmpa alla former av véild mot kvinnor och véld i nira relationer. Denna politik bor
sitta brottsoffrets rattigheter i centrum for alla atgarder. Medlemsstaterna bor ha ritt att besluta vilka myndigheter
som ska utses till eller inrittas som offentliga organ med ansvar for att samordna, genomfora, 6vervaka och
utvirdera politik och dtgirder for att forebygga och bekimpa alla former av vald som omfattas av detta direktiv,
i enlighet med principen om medlemsstaternas sjilvbestimmanderitt i processuella frigor, forutsatt att dessa
myndigheter har befogenhet att utfora de uppgifter som foreskrivs i detta direktiv. Medlemsstaterna bor sikerstilla
en minimisamordning av politiken pé central nivd och, nir s ar lampligt, pa regional eller lokal nivd, i enlighet med
nationell ratt och utan att det paverkar befogenhetsfordelningen i respektive medlemsstat. Denna samordning kan
ingd i de nationella handlingsplanerna.

(84)  Det civila samhallets organisationer, inbegripet icke-statliga organisationer som arbetar med brottsoffer, omfattar ett
brett spektrum av aktorer med en méngfald av roller och mandat. Sddana organisationer tillhandahaller vardefull
sakkunskap, och deras medverkan och bidrag kan vara till nytta i utarbetandet, genomférandet och den ddrmed
sammanhingande 6vervakningen av den offentliga politiken.

(85)  Som ett led i insatserna for att bekimpa véald mot kvinnor och vald i néra relationer bor medlemsstaterna anta
nationella handlingsplaner.

(86)  For att sikerstilla att brottsoffer som utsatts for nitvaldsbrott for vilka brottsrekvisit faststélls i detta direktiv effektivt
kan utova sin ratt att fa olagligt material med anknytning till dessa brott avlidgsnat bor medlemsstaterna uppmuntra
samarbete kring sjdlvreglering mellan berorda leverantorer av férmedlingstjanster. For att sikerstdlla att sddant
material uppticks i ett tidigt skede och hanteras effektivt samt att brottsoffer som utsatts for dessa brott far adekvat
bistdnd och stod bor medlemsstaterna dven frimja inrdttandet av, eller 6ka medvetenheten om befintliga,
sjalvreglerande dtgarder av frivillig karaktdr, sisom uppforandekoder. Detta frimjande bor omfatta sjdlvreglerande
atgarder for att uppticka systematiska risker, sirskilt for att stirka de mekanismer som syftar till att bekimpa ndtvéld
och forbittra utbildningen av anstillda hos sddana leverantorer av formedlingstjanster som medverkar till att
forebygga vald och ger bistdnd och stod till brottsoffer. Sddana sjilvreglerande atgarder skulle kunna komplettera
atgirder pd unionsnivd, sirskilt inom ramen for forordning (EU) 2022/2065.

(87)  Utbyte av bista praxis och samrad i enskilda fall, inom ramen f6r Eurojusts, det europeiska straffrittsliga nitverkets
och andra berorda unionsbyrders mandat, skulle kunna vara mycket virdefullt nir det giller att forebygga och
bekdmpa alla former av vald mot kvinnor och véld i nira relationer.

(88)  Politik som syftar till att pd ett adekvat sitt bekimpa véld mot kvinnor och véld i nira relationer kan bara utformas
pd grundval av heltickande och jamforbara disaggregerade data. For att effektivt kunna overvaka utvecklingen
i medlemsstaterna uppmanas medlemsstaterna ocksd att regelbundet genomfora undersokningar. Detta skulle kunna
goras med hjilp av kommissionens (Eurostats) harmoniserade metod.

(89)  Medlemsstaterna bor sakerstilla att de data som samlas in i enlighet med detta direktiv dr begransade till vad som ar
absolut nodvandigt for att 6vervaka forekomsten av och utvecklingstendenserna nér det galler vald mot kvinnor och
véld i nira relationer och utforma nya politiska strategier pd detta omrdde. Medlemsstaterna bor tillhandahalla
Europeiska jamstalldhetsinstitutet erforderliga data sd att dessa data kan jimforas, bedomas och analyseras pa
unionsniva.
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(90)

(92)

(93)

All behandling av personuppgifter som utfors enligt detta direktiv, inbegripet behoriga myndigheters utbyte eller
overforing av personuppgifter, bor ske i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 och
Europaparlamentets och radets direktiv 2002/58/EG (**) och (EU) 2016/680. All behandling av personuppgifter som
utfors av unionens institutioner, organ eller byrder bor ske i enlighet med Europaparlamentets och ridets
forordningar (EU) 2016/794 (%), (EU) 2018/1725 (**) och (EU) 2018/1727 (*¢) eller andra tillimpliga unionsbe-
stimmelser om dataskydd.

I detta direktiv faststdlls minimiregler, och det stdr ddrfor medlemsstaterna fritt att anta eller behélla stringare
straffrittsliga bestimmelser om faststillande av brottsrekvisit och pafoljder pd omrddet vald mot kvinnor. Nar det
giller bestimmelserna i detta direktiv om brottsoffers rattigheter kan medlemsstaterna infora eller behalla
bestimmelser med hogre krav, inbegripet krav pd en hogre niva av skydd och stod for brottsoffer.

Eftersom mdlet for detta direktiv, nimligen att forebygga och bekimpa vald mot kvinnor och vald i néra relationer
i hela unionen genom gemensamma minimiregler, inte i tillrdcklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna utan
snarare, pd grund av de planerade dtgirdernas omfattning och verkningar, kan uppnds bittre pd unionsniva, kan
unionen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i EU-fordraget. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gir detta direktiv inte utover vad som dr nodvindigt for att uppnd
detta mal.

I enlighet med artikel 3 i protokoll nr 21 om Foérenade kungarikets och Irlands stillning med avseende pd omradet
med frihet, sdkerhet och rittvisa, fogat till EU-fordraget och EUF-fordraget, har Irland genom en skrivelse av den
22 juni 2022 meddelat att det onskar delta i antagandet och tillimpningen av detta direktiv.

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stallning, fogat till EU-fordraget och EUF-fordraget,
deltar Danmark inte i antagandet av detta direktiv, som inte dr bindande for eller tillimpligt pd Danmark.

Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 42.1 i forordning (EU) 2018/1725 och avgav ett
yttrande den 5 april 2022.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1.

KAPITEL 1
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Innehdll och tillimpningsomride

I detta direktiv faststills regler for att forebygga och bekdmpa vald mot kvinnor och véld i nira relationer. Det

faststdller minimiregler om

a) faststdllandet av brottsrekvisit och paféljder pd omradena sexuellt utnyttjande av kvinnor och barn samt it-brottslighet,

b) rittigheter for brottsoffer for alla former av vald mot kvinnor eller véld i ndra relationer fore, under och en lamplig tid
efter straffrittsliga forfaranden,

()

(*9)

Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/58/EG av den 12 juli 2002 om behandling av personuppgifter och integritetsskydd
inom sektorn for elektronisk kommunikation (direktiv om integritet och elektronisk kommunikation) (EGT L 201, 31.7.2002,
s. 37).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/794 av den 11 maj 2016 om Europeiska unionens byra for samarbete inom
brottsbekimpning (Europol) och om ersittande och upphidvande av radets beslut 2009/371/RIF, 2009/934/RIF, 2009/935/RIF,
2009/936/RIF och 2009/968/RIF (EUT L 135, 24.5.2016, s. 53).

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende
pa behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byréder och om det fria flodet av sidana uppgifter
samt om upphivande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/1727 av den 14 november 2018 om Europeiska unionens byrd for
straffrittsligt samarbete (Eurojust), och om ersittning och upphivande av rddets beslut 2002/187/RIF (EUT L 295, 21.11.2018,
s. 138).
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¢) skydd av och stod till brottsoffer, forebyggande dtgarder och tidig intervention.

2. Kapitlen 3-7 ir tillimpliga pa alla brottsoffer for vald mot kvinnor och vald i nira relationer, oavsett kon. Sddana
brottsoffer 4r alla brottsoffer som utsatts for garningar som straffbelagts enligt kapitel 2 och brottsoffer som utsatts for
andra véldshandlingar mot kvinnor eller vald i ndra relationer som straffbelagts enligt andra unionsrittsakter eller nationell
rtt.

Artikel 2

Definitioner
I detta direktiv giller foljande definitioner:

a) vdld mot kvinnor: alla handlingar som innebar konsrelaterat vald som riktas mot kvinnor eller flickor pd grund av att de ar
kvinnor eller flickor eller som i oproportionell grad drabbar kvinnor eller flickor, som leder till, eller troligen kommer att
leda till, fysisk, sexuell, psykisk eller ekonomisk skada eller fysiskt, sexuellt, psykiskt eller ekonomiskt lidande, inbegripet
hot om sddana handlingar, tvang eller godtyckligt frihetsberdvande, oavsett om det sker i ett offentligt eller privat
sammanhang.

b) vdld i ndra relationer: alla handlingar som innebdr fysiskt, sexuellt, psykiskt eller ekonomiskt vald som forekommer inom
familjen eller i hemmiljon, oavsett om det foreligger biologiska eller juridiska familjeband eller inte, eller mellan makar
eller partner eller fore detta makar eller partner, oavsett om girningsmannen delar eller har delat bostad med brottsoffret
eller inte.

c) brottsoffer: en person, oavsett kon, som dsamkats skada som en direkt foljd av vild mot kvinnor eller vild i nira
relationer, inbegripet barn som dsamkats skada for att de har bevittnat vald i nira relationer.

d) vardtjanstleverantor: en leverantor av en vardtjdnst enligt definitionen i artikel 3 g iii i forordning (EU) 2022/2065.

e) leverantor av formedlingstjanster: en leverantor av en formedlingstjinst enligt definitionen i artikel 3 g i forordning (EU)
2022/2065.

f) barn: en person som ar under 18 ar.

@) ndrstdende: ett barn till brottsoffret, eller en annan person dn girningsmannen eller den misstankte som tillhor samma
hushall som brottsoffret och som far sin dagliga omsorg tillgodosedd av brottsoffret.

h) behorig myndighet: en offentlig myndighet som enligt nationell ratt utsetts som behorig att utféra en uppgift som

foreskrivs i detta direktiv.

KAPITEL 2
BROTT SOM ROR SEXUELLT UTNYTTJANDE AV KVINNOR OCH BARN SAMT IT-BROTTSLIGHET

Artikel 3

Kvinnlig konsstympning
Medlemsstaterna ska sikerstilla att foljande uppsétliga garningar ar straffbelagda:

a) Att skidra bort, till exempel genom infibulation, eller pa annat sitt stympa hela eller delar av de yttre eller inre

blygdlapparna eller klitoris.

b) Att tvinga eller forma en kvinna eller en flicka att genomga ndgon av de handlingar som anges i led a.
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Artikel 4

Tvangsiktenskap
Medlemsstaterna ska sikerstalla att foljande uppsétliga garningar ar straffbelagda:
a) Att tvinga en vuxen eller ett barn att ingd dktenskap.

b) Att genom vilseledande formé en vuxen eller ett barn att resa till territoriet i ett annat land dn det ddr personen bor,
i syfte att tvinga denna vuxna person eller detta barn att ingd dktenskap.

Artikel 5

Delning av intimt eller manipulerat material utan samtycke
1. Medlemsstaterna ska sikerstdlla att foljande uppsitliga girningar dr straffbelagda:

a) Att med hjilp av informations- och kommunikationsteknik (IKT) gora bilder, videofilmer eller liknande material som
visar handlingar med uttrycklig sexuell innebérd eller en persons intima kroppsdelar tillgangliga for allmdnheten utan
den personens samtycke, om girningen sannolikt kommer att dsamka den personen allvarlig skada.

b) Att framstilla, manipulera eller dndra bilder, videofilmer eller liknande material som fér det att framstd som att en person
deltar i handlingar med uttrycklig sexuell inneb6rd, och direfter med hjalp av IKT gora det tillgangligt {6r allminheten,
utan den personens samtycke, om girningen sannolikt kommer att dsamka den personen allvarlig skada.

¢) Att hota att utfora ndgon av de gdrningar som avses i led a eller b i syfte att tvinga en person att utfora, gd med pa eller
avstd frdn en viss handling.

2. Punkt 1 a och b i denna artikel paverkar inte skyldigheten att respektera de rittigheter, friheter och principer som
avses i artikel 6 i EU-fordraget och giller utan att det paverkar tillimpningen av grundliggande principer med anknytning
till yttrandefriheten och informationsfriheten samt friheten for konsten och vetenskapen enligt unionsrétten eller nationell
ratt.

Artikel 6
Nitstalkning

Medlemsstaterna ska sikerstilla att sddana uppsatliga girningar ar straffbelagda som bestdr i att, med hjilp av IKT, vid
upprepade tillfallen eller varaktigt stilla en person under overvakning, utan den personens samtycke eller utan lagligt
tillstdnd, i syfte att spéra eller dvervaka den personens rorelser och handlingar, om garningarna sannolikt kommer att
dsamka den personen allvarlig skada.

Artikel 7

Nittrakasserier
Medlemsstaterna ska sikerstilla att foljande uppsdtliga girningar ér straftbelagda:

a) Att med hjilp av IKT vid upprepade tillfallen eller varaktigt upptrada hotfullt mot en person, dtminstone nir girningen
inbegriper hot om att bega brott, om garningen sannolikt kommer att f& den personen att kidnna allvarlig fruktan for sin
egen eller narstdendes sikerhet.

b) Att tillsammans med andra, med hjilp av IKT, pd ett allmint tillgingligt sitt upptrada hotfullt eller krinkande mot en
person, om girningen sannolikt kommer att dsamka den personen allvarlig psykisk skada.

¢) Att med hjilp av IKT skicka en oonskad bild eller videofilm eller annat liknande odnskat material forestdllande
konsorgan till en person, om girningen sannolikt kommer att dsamka den personen allvarlig psykisk skada.
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d) Att med hjalp av IKT gora material tillgangligt for allmédnheten som innehaller personuppgifter om en person, utan den
personens samtycke, i syfte att uppmana andra att dsamka den personen fysisk eller allvarlig psykisk skada.

Artikel 8
Offentlig uppmaning till vild eller hat pa nitet

1. Medlemsstaterna ska sakerstalla att det dr straffbelagt att uppsétligen uppmana till véld eller hat mot en grupp
personer eller en medlem av en grupp, utpekad med dberopande av kon, genom att med hjilp av IKT offentligt sprida
material med en sddan uppmaning.

2. Vid tillimpningen av punkt 1 fir medlemsstaterna vilja att straffa enbart gidrningar som antingen begds pa ett sddant

sdtt att de dr dgnade att vara storande for allmin ordning eller som ar hotfulla, otillbérliga eller kriankande.

Artikel 9
Anstiftan, medhjilp och forsok

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att anstiftan till de brott som avses i artiklarna 3—6 och artikel 7 forsta stycket b ar
straftbelagd.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att medhjlp till de brott som avses i artikel 3 forsta stycket a samt artiklarna 4-8 dr
straftbelagd.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att forsok att begd de brott som avses i artiklarna 3 och 4 ar straftbelagda.

Artikel 10
Pifoljder

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de brott som avses i artiklarna 3—9 dr belagda med effektiva, proportionella och
avskrickande straffrittsliga pafoljder.

2. Medlemsstaterna ska sikerstdlla att de brott som avses i artikel 3 dr belagda med ett maximistraff pd minst fem ars
fangelse.

3. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att de brott som avses i artikel 4 4r belagda med ett maximistraff pd minst tre drs
fangelse.

4. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de brott som avses i artiklarna 5 och 6, artikel 7 forsta stycket a, b och d samt

artikel 8 ar belagda med ett maximistraff pd minst ett drs fangelse.

Artikel 11

Forsvarande omstindigheter

I den mén foljande omstandigheter inte ingdr i brottsrekvisiten for de brott som avses i artiklarna 3-8 ska medlemsstaterna
vidta nédvindiga dtgarder for att i samband med de relevanta brott som avses i de artiklarna sakerstilla att en eller flera av
foljande omstindigheter, i enlighet med i nationell ratt, kan betraktas som forsvarande omstindigheter:

a) Brottet, eller ett annat brott i form av vald mot kvinnor eller vald i ndra relationer, har begétts vid upprepade tillfallen.

b) Brottet har begdtts mot en person som var sirskilt utsatt pd grund av vissa omstindigheter, till exempel en
beroendestillning eller ett tillstdnd av fysisk, psykisk, intellektuell eller sensorisk funktionsnedsattning.

¢) Brottet har begétts mot ett barn.
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d) Brottet har begitts i ndrvaro av ett barn.

e) Brottet har begitts av tva eller flera personer tillsammans.

f) Brottet har foregétts eller atfoljts av extremt vald.

g) Brottet har begdtts med hjilp av vapen eller under vapenhot.

h) Brottet har begétts med vald eller hot om vald, eller med tvang.

i) Garningen har orsakat brottsoffrets dod eller orsakat brottsoffret allvarlig fysisk eller psykisk skada.

j) Gdrningsmannen har tidigare domts for likartad brottslighet.

k) Brottet har begdtts mot en maka/make eller partner eller fére detta maka/make eller partner.

1) Brottet har begitts av en familjemedlem eller av en person som bodde tillsammans med brottsoffret.

m) Brottet har begdtts av en person som har missbrukat sin erkinda fortroendestillning, sin makt eller sitt inflytande.

n) Brottet har begdtts mot en person pd grund av att den personen var en offentlig foretridare, en journalist eller en
ménniskorittsforsvarare.

0) Brottets syfte har varit att bevara eller dteruppritta den sa kallade hedern f6r en person, en familj, en gemenskap eller en
annan liknande grupp.

p) Brottets syfte har varit att straffa brottsoffret for brottsoffrets sexuella laggning, kon, hudfirg, religion, sociala ursprung

eller politiska overtygelse.

Artikel 12
Behorighet

1. Varje medlemsstat ska vidta de atgirder som dr nodvindiga for att faststilla sin behorighet betriffande de brott som
avses i artiklarna 3-9, om

a) brottet helt eller delvis har begatts inom medlemsstatens territorium, eller
b) girningsmannen ir en av dess medborgare.

2. En medlemsstat ska underritta kommissionen om den beslutar att utvidga sin behorighet betraffande de brott som
avses i artiklarna 3-9 och som har begdtts utanfor dess territorium, om

a) brottet har begatts mot en av dess medborgare eller mot en person som har sin hemvist inom dess territorium, eller
b) girningsmannen har sin hemvist inom dess territorium.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att deras behorighet betriffande de brott som avses i artiklarna 5-9 omfattar
situationer i vilka brottet begds med hjilp av IKT till vilken dtkomsten skett fran deras territorium, oavsett om leverantoren
av formedlingstjanster dr baserad inom deras territorium eller inte.

4. Idefall som avses i punkt 1 b i denna artikel ska varje medlemsstat sikerstalla att dess behorighet betriffande de brott
som avses i artiklarna 3 och 4 inte dr kopplad till villkoret att de gérningar som avses i de artiklarna ska vara straffbara i den
stat ddr de har utforts.

5. Ide fall som avses i punkt 1 b ska medlemsstaterna vidta de dtgirder som dr nodvindiga for att sikerstilla att deras
behorighet inte dr kopplad till villkoret att dtal far vickas endast pd grundval av en anmalan frén brottsoffret pa den plats
dir brottet begicks, eller en formell underrittelse fran den stat dir brottet begicks.
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Artikel 13

Preskriptionstid

1. Medlemsstaterna ska vidta de atgdrder som dr nodvindiga for att foreskriva en preskriptionstid som mojliggor
utredning, dtal, rittegdng och dom i friga om de brott som avses i artiklarna 3—-9 under tillrickligt ling tid efter det att
brotten begdtts for att dessa brott ska kunna hanteras effektivt. Preskriptionstiden ska std i proportion till hur allvarligt
brottet ar.

2. Om brottsoffret dr ett barn ska preskriptionstiden for de brott som avses i artikel 3 tidigast borja l6pa fran det att
brottsoffret uppndr 18 ars alder.

KAPITEL 3
SKYDD FOR BROTTSOFFER OCH TILLGANG TILL RATTSLIG PROVNING

Artikel 14

Anmilan av vild mot kvinnor eller vald i niira relationer

1. Utover de rittigheter som brottsoffer har i samband med brottsanmailan enligt artikel 5 i direktiv 2012/29/EU, ska
medlemsstaterna sikerstilla att brottsoffer kan anmila valdshandlingar mot kvinnor eller véld i nira relationer till behoriga
myndigheter genom atkomliga, lattanvinda, sikra och lttillgingliga kanaler. Detta ska, dtminstone i samband med de
ndtbrott som avses i artiklarna 5-8 i det hér direktivet, inbegripa mojligheten att gora brottsanmailningar pa nitet eller
genom annan dtkomlig och siker IKT, utan att det paverkar tillimpningen av nationella forfaranderegler avseende
formalisering av anmalningar pd nitet.

Medlemsstaterna ska sakerstalla att mojligheten att gora brottsanmalningar pa nétet eller genom annan dtkomlig och siker
IKT dven omfattar mojligheten att limna in bevisning genom de medel som anges i forsta stycket, utan att det paverkar
tillimpningen av nationella forfaranderegler avseende formen for inlimning av bevisning.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att brottsoffer har tillgdng till rattshjalp i enlighet med artikel 13 i direktiv
2012/29/EU. Medlemsstaterna far utvidga rattshjalpen till att omfatta brottsoffer som anmaler brott, om detta foreskrivs
i nationell ritt.

3. Medlemsstaterna ska vidta de dtgarder som dr nddvindiga for att uppmuntra alla personer som kanner till eller i god
tro misstinker att valdshandlingar mot kvinnor eller véld i nira relationer har dgt rum, eller att valdshandlingar kan
forvintas, att anmila dessa handlingar till behoriga myndigheter utan att behéva frukta negativa konsekvenser.

4. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att personal inom hélso- och sjukvirden som omfattas av tystnadsplikt kan goéra en
anmdlan till beh6riga myndigheter om de har rimlig anledning att anta att det finns en 6verhidngande risk att allvarlig fysisk
skada kommer att dsamkas en person till foljd av vdld mot kvinnor eller véld i ndra relationer.

5. Medlemsstaterna ska sakerstalla att det, ndr brottsoffret 4r ett barn, finns mojlighet for yrkespersoner som omfattas av
tystnadsplikt enligt nationell rétt att géra en anmalan till behoriga myndigheter om de har rimliga skal att anta att allvarlig
tysisk skada har dsamkats barnet till foljd av vdld mot kvinnor eller véld i ndra relationer, dock utan att det péverkar
tillimpningen av regler om ritten till fortrolig kommunikation mellan advokat och klient eller, ndr sa foreskrivs i nationell
ritt, det privilegierade forhallandet mellan fangelseklient och prist eller motsvarande principer.

6. Om barn anmiler véldshandlingar mot kvinnor eller vald i ndra relationer till behoriga myndigheter, ska
medlemsstaterna sikerstilla att anmaélningsforfarandena ar sakra, konfidentiella och i fraga om utformning, tillginglighet
och spréik anpassade till barn pa ett sitt som tar hdnsyn till deras alder och mognad.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att yrkespersoner som utbildats for att arbeta med barn bistdr i anmélningsforfarandena for
att sikerstélla att dessa tar hinsyn till barnets bista.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att barnets mojlighet att anmaila en valdshandling som en person med forildraansvar ar
inblandad i inte 4r beroende av samtycke frin denna person med fordldraansvar och att behoriga myndigheter vidtar de
atgdrder som dr nodvindiga for att skydda barnets sikerhet innan den personen informeras om anmélan.
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Artikel 15
Utredning och lagf6ring
1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att personer, enheter eller avdelningar som utreder och vicker dtal i fall av
véldshandlingar mot kvinnor eller vald i ndra relationer har adekvat sakkunskap i dessa frdgor och effektiva

utredningsverktyg till sitt forfogande for att pa ett effektivt sitt utreda och vicka étal for sddana handlingar, sarskilt
i syfte att samla in, analysera och sikra elektronisk bevisning i fall som ror nitbrott som avses i artiklarna 5-8.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att anmalda fall av valdshandlingar mot kvinnor eller vald i nira relationer utan
drojsmal behandlas och overfors till behoriga myndigheter for att utredas och komma under lagféring och for att det ska
vidtas skyddsatgirder i enlighet med artikel 19 nér s dr nodvindigt.

3. Om behériga myndigheter har rimliga skal att misstinka att ett brott kan ha begétts ska de utan onddigt drojsmdl,
efter att ha tagit emot en anmilan eller pa eget initiativ, effektivt utreda valdshandlingar mot kvinnor eller vald i nira
relationer. De ska sikerstilla att en officiell registrering gors och fora register dver relevanta iakttagelser och bevis i enlighet
med nationell ritt.

4. For att bistd vid frivillig bevissikring, sarskilt i fall av sexuellt vald, ska behoriga myndigheter utan onddigt drojsmal
hinvisa brottsoffer till relevant personal inom halso- och sjukvdrden eller till de stodtjanster enligt artiklarna 25, 26 och 27
som dr specialiserade pd att bistd med att sikra bevis. Brottsoffer ska informeras om vikten av att samla in sddana bevis s&
snart som mojligt.

5. Medlemsstaterna ska sikerstilla att utredning eller lagforing av véldtdkter inte dr beroende av att brottsoffret eller
brottsoffrets foretradare anmiler girningen, eller av en anmilan frén brottsoffret eller brottsoffrets foretradare, och att det
straffrdttsliga forfarandet inte avbryts enbart pd grund av att anmalan har dragits tillbaka.

Artikel 16
Individuell bedomning for att faststilla brottsoffers skyddsbehov

1. Utover de krav i frdga om en individuell bedémning som anges i artikel 22 i direktiv 2012/29/EU ska
medlemsstaterna sikerstilla att dven de krav som anges i den har artikeln uppfylls dtminstone nér det giller brottsoffer som
utsatts for sexuellt vild och véld i ndra relationer.

2. Sé tidigt som mojligt, till exempel i samband med den forsta kontakten med behoriga myndigheter, eller sd snart som
mojligt efter den forsta kontakten med dem, ska brottsoffrets sirskilda skyddsbehov faststillas genom en individuell
bedomning, ndr sd ar lampligt i samarbete med alla relevanta behériga myndigheter.

3. Den individuella bedomning som avses i punkt 2 ska fokusera pa den risk som girningsmannen eller den misstinkte
utgor. Denna risk kan omfatta nagot av foljande:

a) Risken for upprepat vald.

b) Risken for kroppsskada eller psykisk skada.

¢) Eventuell anvindning av och tillgang till vapen.

d) Omstidndigheten att gdrningsmannen eller den misstinkte bor tillsammans med brottsoffret.

e) Omstindigheten att gdrningsmannen eller den misstinkte r narkotika- eller alkoholmissbrukare.
fy Overgrepp mot barn.

g) Psykisk ohilsa.

h) Stalkningsbeteende.

4. Den individuella bedémning som avses i punkt 2 ska ta hidnsyn till brottsoffrets individuella omstindigheter — bland
annat om brottsoffret utsitts for diskriminering pd grund av en kombination av kon och en eller flera andra
diskrimineringsgrunder enligt vad som avses i artikel 21 i stadgan (intersektionell diskriminering), och darfor loper en okad
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risk att utsdttas for vald — samt brottsoffrets egen redogorelse och bedomning av situationen. Den ska genomféras med
brottsoffrets basta for 6gonen, och sarskild vikt ska liggas vid behovet av att undvika sekundar eller upprepad viktimisering.

5. Medlemsstaterna ska sikerstilla att behoriga myndigheter vidtar adekvata skyddsatgirder, med vederborlig hansyn till
den individuella bedomning som avses i punkt 2. Sddana dtgirder far vara

a) dtgdrder enligt artiklarna 23 och 24 i direktiv 2012/29/EU,
b) akuta forbudsatgarder, kontaktforbud eller skyddsorder enligt artikel 19 i det hdr direktivet,

¢) andra dtgdrder dn de som avses i leden a och b i denna punkt for att paverka girningsmannens eller den misstinktes
beteende, sirskilt enligt artikel 37 i det hér direktivet.

6.  Den individuella bedomning som avses i punkt 2 ska ndr sd dr lampligt genomféras i samarbete med andra behoriga
myndigheter som ir relevanta i varje skede av forfarandet och med relevanta stodtjdnster, sdsom center for brottsofferskydd,
specialiserade tjanster, socialtjanst, personal inom halso- och sjukvérden, skyddade boenden, specialiserade stodtjanster och
andra berorda parter.

7. Behoriga myndigheter ska regelbundet omprova den individuella bedémning som avses i punkt 2 och nir s ar
lampligt vidta nya, eller uppdatera pdgdende, skyddsatgarder i enlighet med punkt 5 for att sikerstilla att dessa beaktar
brottsoffrets nuvarande situation.

8.  Nirstdende ska forutsittas ha sirskilda skyddsbehov utan att behova genomgé en individuell bedomning som avses
i punkt 2, sdvida det inte finns indikationer pé att de saknar sirskilda skyddsbehov.

Artikel 17

Individuell bedémning av brottsoffers stodbehov

1. Medlemsstaterna ska, med beaktande av den individuella beddmning som avses i artikel 16, sikerstilla att behoriga
myndigheter bedomer brottsoffrets individuella stodbehov enligt vad som foreskrivs i kapitel 4. Behoriga myndigheter ska
bedoma nirstaendes individuella stodbehov enligt vad som foreskrivs i kapitel 4, sdvida det inte finns indikationer pa att de
saknar sarskilda stodbehov.

2. Artikel 16.4, 16.6 och 16.7 ska tillimpas pa den individuella bedomningen av brottsoffers stodbehov enligt punkt 1
i den hir artikeln.

Artikel 18

Hinvisning till stodtjinster

1. Om det i de bedomningar som avses i artiklarna 16 och 17 faststills att sirskilda stod- eller skyddsbehov foreligger,
eller om brottsoffret begir stod, ska medlemsstaterna sikerstdlla att stodtjanster, sisom specialiserade stodtjanster,
i samarbete med behoriga myndigheter kontaktar brottsoffret for att erbjuda stod, med vederborlig hansyn till brottsoffrets
sikerhet. Medlemsstaterna far gora en sddan kontakt avhingig av brottsoffrets samtycke.

2. Brottsoffrets begdran om skydd och stod ska besvaras av behoriga myndigheter utan onddigt drojsmél och pé ett
samordnat sdtt.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att behoriga myndigheter vid behov kan hdnvisa barn som ar brottsoffer till
stodtjanster, om nodvindigt utan foregdende samtycke frén den person som har fordldraansvar.

4. Om det dr nodvandigt for att sikerstalla att brottsoffret far limpligt stod och skydd ska medlemsstaterna sakerstilla
att behoriga myndigheter 6verfor relevanta personuppgifter rorande brottsoffret och brottsoffrets situation till relevanta
stodtjanster. Dessa uppgifter ska overforas pé ett konfidentiellt sitt. Medlemsstaterna fir gora overforingen av sddana
uppgifter avhingig av brottsoffrets samtycke.
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5. Stodtjanster ska lagra personuppgifter under sa lang tid som ar nodvandigt for att tillhandahélla stodet och under alla
omstandigheter i hogst fem ér efter den sista kontakten mellan stodtjansterna och brottsoffret.

Artikel 19
Akuta forbudsitgirder, kontaktférbud och skyddsorder

1. Medlemsstaterna ska sakerstalla att behoriga myndigheter i situationer av 6verhingande fara for brottsoffrets eller de
ndrstdendes halsa och sikerhet ges befogenhet att utan onodigt drojsmal utfirda beslut mot en girningsman eller en person
som misstinks for en vdldshandling som omfattas av detta direktiv, genom vilka girningsmannen eller den misstidnkte
foreldggs att under tillrackligt lang tid limna brottsoffrets eller de nirstdendes bostad samt forbjuds att gd in i eller komma
inom ett faststillt avstdnd frin denna bostad, att besoka brottsoffrets arbetsplats eller att pd ndgot sitt kontakta brottsoffret
eller de nirstaende.

Foreldgganden som avses i forsta stycket i denna punkt ska ha omedelbar verkan och inte vara beroende av om brottsoffret
gjort en brottsanmalan eller om en individuell bedomning inletts enligt artikel 16.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att behoriga myndigheter ges befogenhet att utfirda kontaktforbud eller skyddsorder
for att sd lange det dr nodvindigt erbjuda brottsoffer skydd mot alla vildshandlingar som omfattas av detta direktiv.

3. Om brottsoffret dr vuxen fir medlemsstaterna, i enlighet med sin nationella ritt, krdva att de akuta forbudsatgarder,
kontaktforbud och skyddsorder som foreskrivs i punkterna 1 och 2 utfirdas pa brottsoffrets begaran.

4. Medlemsstaterna ska sikerstilla att behoriga myndigheter, nér det 4r av relevans f6r brottsoffrets sikerhet, informerar
brottsoffret om att det dr mojligt att ansoka om akuta forbudsdtgarder, kontaktforbud eller skyddsorder och dven mojligt att
ansoka om gransoverskridande erkdnnande av skyddsorder enligt direktiv 2011/99/EU (V") eller Europaparlamentets och
radets férordning (EU) nr 6062013 ('5).

5. Overtridelser av akuta forbudsitgirder, kontaktforbud eller skyddsorder ska vara foremal for effektiva, proportionella
och avskrackande straffrattsliga eller icke-straffrittsliga pafoljder. Medlemsstaterna ska sakerstilla att en omprévning av den
individuella bedomning som avses i artikel 16 vid behov 6vervags i enlighet med punkt 7 i den artikeln ndr en sddan
overtradelse intréffar.

6. Medlemsstaterna ska sakerstilla att brottsoffer ges mojlighet att utan onddigt drojsmal bli underrittade vid en
overtradelse av en akut forbudsdtgird, ett kontaktforbud eller en skyddsorder som kan péverka deras sikerhet.

7. Denna artikel dldgger inte medlemsstaterna ndgon skyldighet att dndra sina nationella system nar det giller huruvida
akuta forbudsatgirder och skyddsorder faller inom ramen for straffritten, privatritten eller forvaltningsratten.

Artikel 20
Skydd av brottsoffrets privatliv

Medlemsstaterna ska i samband med straffrittsliga forfaranden sikerstilla att bevisning som ror brottsoffrets tidigare
sexuella beteende eller andra aspekter av brottsoffrets privatliv ar tilliten endast nir det r relevant och nédvindigt.

() Europaparlamentets och radets direktiv 2011/99/EU av den 13 december 2011 om den europeiska skyddsordern (EUT L 338,
21.12.2011, s. 2).

('®)  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 606/2013 av den 12 juni 2013 om 6msesidigt erkdnnande av skyddsatgarder
i civilrattsliga fragor (EUT L 181, 29.6.2013, s. 4).
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Artikel 21
Riktlinjer for brottsbekimpande myndigheter och dklagarmyndigheter

Medlemsstaterna far i friga om fall som ror vald mot kvinnor eller vald i nira relationer utfirda riktlinjer for behoriga
myndigheter som deltar i straffrittsliga forfaranden, inbegripet riktlinjer for dklagare. Riktlinjerna ska vara kénsmedvetna
och radgivande och far ge vigledning om

a) hur det ska sikerstillas att alla former av vald mot kvinnor och véld i nira relationer identifieras korrekt,
b) hur relevanta bevis, inklusive onlinebevis, ska samlas in och bevaras,

¢) hur de individuella bedémningarna enligt artiklarna 16 och 17, inklusive processen for deras omprovning, ska
genomforas,

d) hur fall som kan kriva utfirdande eller genomforande av akuta forbudsétgarder, kontaktforbud eller skyddsorder ska
hanteras,

e) hur brottsoffer ska bemétas pa ett trauma-, genus-, funktionsnedsittnings- och barnmedvetet sitt och hur barnets rtt
att horas och barnets bista ska sikerstillas,

f) hur det ska sdkerstillas att brottsoffer behandlas pa ett respektfullt sitt och att forfarandena genomfors pa ett sitt som
forhindrar sekundir eller upprepad viktimisering,

g) hur de ytterligare skyddsbehoven och alla relevanta stodbehov hos brottsoffer som utsitts for intersektionell
diskriminering, enligt vad som foreskrivs i artikel 33.1, ska tillgodoses,

h) hur konsstereotyper ska identifieras och undvikas,
i) hur medvetenheten om alla grupper av brottsoffer i samband med véld i nira relationer ska okas,

j) hur brottsoffer ska hanvisas till specialiserade stodtjanster, inklusive medicinska tjinster, for att sikerstdlla att
brottsoffren behandlas pa lampligt sdtt och att fall av vald mot kvinnor eller véld i nira relationer hanteras pa lampligt
satt utan onddigt drojsmaél, och

k) hur skyddet av brottsoffers integritet och konfidentiella uppgifter ska sakerstallas.
For att sdkerstilla att riktlinjerna enligt forsta stycket uppdateras pa lampligt sitt ska de vid behov ses 6ver, med beaktande

av hur de tillimpas i praktiken.

Artikel 22

Rollen for nationella organ, inklusive jimstilldhetsorgan

1. Medlemsstaterna ska utse ett eller flera organ och vidta de dtgirder som dr ndvindiga for att organet eller organen
ska kunna utfora foljande uppgifter:

a) Offentliggéra rapporter om och limna rekommendationer i frigor som ror vald mot kvinnor och vald i ndra relationer,
bland annat genom att samla in befintlig god praxis.

b) Utbyta tillgdnglig information med relevanta organ pé europeisk nivé, till exempel Europeiska jaimstalldhetsinstitutet.
Vid tillimpningen av forsta stycket fir medlemsstaterna samrada med organisationer i det civila samhallet.

2. De organ som avses i punkt 1 i denna artikel kan vara en del av de jimstélldhetsorgan som inrittas enligt direktiven
2004/113/EG, 2006/54/EG och 2010/41/EU.
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Artikel 23

Atgirder for att avligsna visst onlinematerial

1. Utan att det paverkar tillimpningen av forordning (EU) 2022/2065 ska medlemsstaterna vidta nodvandiga atgarder
for att sikerstalla att material som dr allmént tillgangligt online enligt vad som avses i artikel 5.1 a och b samt artiklarna 7
och 8 i detta direktiv skyndsamt avldgsnas eller att det gors odtkomligt.

De atgdrder som avses i forsta stycket i denna punkt ska innefatta en mojlighet for behoriga myndigheter att utfirda
bindande rattsliga foreldgganden att avligsna sddant material eller gora det odtkomligt. Medlemsstaterna ska sikerstilla att
sddana foreligganden dtminstone uppfyller de villkor som anges i artikel 9.2 i férordning (EU) 2022/2065.

2. Foreldgganden som avses i punkt 1 andra stycket ska riktas till virdtjanstleverantorer.

Om avldgsnande inte dr mojligt far de behoriga myndigheterna dven rikta foreldgganden att gora det berérda materialet
odtkomlig till andra relevanta leverantorer av formedlingstjanster dn virdtjanstleverantorer vilka har teknisk och operativ
kapacitet att vidta dtgdrder i frdga om det berorda materialet.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att foreligganden som avses i punkt 1 andra stycket i denna artikel upphdvs och att
dessa foreliggandens adressater informeras om detta i de fall dé straffrittsliga forfaranden gillande ett brott som avses
i artikel 5.1 a eller b, artikel 7 eller artikel 8 avslutas utan att det faststillts att ett brott har begatts.

4. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de foreligganden och andra dtgirder som avses i punkt 1 utfirdas och vidtas
genom transparenta forfaranden och ar foremal for tillrackliga skyddsatgarder, i synnerhet for att sikerstilla att sddana
forelagganden och andra dtgarder dr begransade till vad som ar nodvindigt och proportionellt och att vederborlig hdnsyn
tas till alla relevanta berorda parters rattigheter och intressen, inklusive deras grundliggande rattigheter i enlighet med
stadgan.

Medlemsstaterna ska sakerstilla att vardtjanstleverantorer, andra relevanta leverantorer av formedlingstjanster och
innehallsleverantorer som berors av ett foreldggande som avses i punkt 1 andra stycket har ratt till ett effektivt rattsmedel.
En sddan rdtt ska inbegripa ritten att overklaga ett sddant foreliggande till domstol i den medlemsstat vars behoriga
myndighet utfirdade foreldggandet.

5. Medlemsstaterna ska sakerstilla att de relevanta innehdllsleverantorer som berérs av ett foreliggande som avses
i punkt 1 forsta stycket informeras — nidr sd dr lampligt av virdtjanstleverantorerna eller av andra relevanta berdrda
leverantorer av formedlingstjanster — om skélen till att materialet har avlagsnats eller gjorts odtkomligt i enlighet med de
foreligganden eller andra dtgirder som avses i punkt 1 och om méjligheten till réttslig provning.

6.  Medlemsstaterna ska sikerstilla att det faktum att materialet avldgsnas eller gors odtkomligt enligt de foreligganden
eller andra dtgarder som avses i punkt 1 inte hindrar behoriga myndigheter fran att, utan onodigt dr6jsmal, inhdmta eller
sikra den bevisning som krivs for att utreda och vicka dtal for ett brott som avses i artikel 5.1 a eller b, artikel 7 eller
artikel 8.

Artikel 24

Skadestind fran girningsmin

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att brottsoffer har ritt att, i enlighet med nationell ritt, begdra fullt skadestdnd fran
girningsmién for skador som dr en f6ljd av brott i form av vdld mot kvinnor eller véld i nira relationer.

2. Medlemsstaterna ska nir s ar lampligt sikerstilla att brottsoffer kan fa ett beslut om skadestdnd i samband med det
straffrdttsliga forfarandet.
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KAPITEL 4
STOD TILL BROTTSOFFER

Artikel 25

Specialiserat stdd till brottsoffer

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de specialiserade stodtjanster som avses i artiklarna 8.3 och 9.3 i direktiv
2012/29/EU ir tillgdngliga for brottsoffer, oavsett om de har gjort en formell anmalan eller inte.

Om specialiserade stodtjanster som avses i forsta stycket inte tillhandahalls som en integrerad del av allminna stodtjanster
for brottsoffer ska allmidnna och specialiserade stodtjanster samordnas.

De specialiserade stodtjanster som avses i forsta stycket ska erbjuda

a) information och stod i alla relevanta praktiska frigor som uppstar till {6ljd av brottet, ddribland tillgang till boende,
utbildning, barnomsorg, ekonomiskt stod och hjilp att fortsitta att arbeta eller att hitta ett arbete,

b) information om tillgdng till juridisk rddgivning, daribland mojlighet till rittshjilp, ndr sidan finns,

¢) information om och, nir sd dr lampligt, remittering till tjanster som tillhandahaller medicinska och rattsmedicinska
undersokningar, vilket kan inbegripa omfattande hilso- och sjukvérdstjanster, samt information om och, nir sa ar
lampligt, remittering till psykologisk radgivning, déribland traumastod,

d) stod till brottsoffer som utsatts for natbrott enligt vad som avses i artiklarna 5-8, bland annat i frdga om hur nitbrottet
ska dokumenteras och information om rattsmedel for att avldgsna onlineinnehdll som har anknytning till brottet,

e) information om och, nir sd ar lampligt, remittering till stodtjanster for kvinnor, kriscentrum for personer som utsatts for
véldtikt, skyddade boenden och mottagningscentrum for personer som utsatts for sexuellt vald, och

f) information om och, ndr sd 4r lampligt, remittering till specialiserade stodtjanster for brottsoffer som loper okad risk for
véld, vilket kan inbegripa tjanster for rehabilitering och socioekonomisk integrering efter sexuellt utnyttjande.

2. De specialiserade stodtjinster som avses i punkt 1 ska tillhandahllas personligen, anpassas till brottsoffrens behov
och vara littillgdngliga och littdtkomliga, inbegripet online eller med hjilp av andra limpliga metoder, sisom IKT.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att det finns tillrickliga personalresurser och ekonomiska resurser for att
tillhandahélla de specialiserade stodtjdnster som avses i punkt 1.

Om specialiserade stodtjanster som avses i punkt 1 tillhandahalls av icke-statliga organisationer ska medlemsstaterna ge
dem tillrackliga medel, med beaktande av den andel av de specialiserade stodtjansterna som redan tillhandahills av
offentliga myndigheter.

4. Medlemsstaterna ska tillhandahdlla det skydd och de specialiserade stodtjanster som kravs for att pd ett heltickande
sitt tillgodose brottsoffrens olika behov genom att tillhandahélla dessa tjdnster, dven de som tillhandahalls av icke-statliga
organisationer, pa en och samma plats, genom att samordna tjdnsterna via en kontaktpunkt eller genom att underlitta
tillgdngen till tjdnsterna via en gemensam kontaktpunkt pd natet.

De tjanster som avses i forsta stycket ska dtminstone omfatta primarvérd och remittering till ytterligare sjukvérd, enligt vad
som foreskrivs i det nationella hilso- och sjukvardssystemet, samt socialtjinst, psykosocialt stod, juridiska tjanster och
polisidra tjanster, eller information om och hanvisning till sidana tjinster.

5. Medlemsstaterna ska sikerstilla att det utfirdas riktlinjer och protokoll for personal inom hilso- och sjukvérden samt
socialtjansten om hur de kan faststdlla och erbjuda lampligt stod till brottsoffer, bland annat om hur de ska hinvisa
brottsoffer till relevanta stodtjanster och undvika sekundar viktimisering.
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De riktlinjer och protokoll som avses i forsta stycket ska ange hur de sirskilda behoven hos brottsoffer som 16per okad risk
att drabbas av sddant véld till {6ljd av att de diskrimineras pad grund av en kombination av kon och en eller flera andra
diskrimineringsgrunder ska tillgodoses.

De riktlinjer och protokoll som avses i forsta stycket ska utarbetas pa ett genus-, trauma- och barnmedvetet sitt i samarbete
med leverantérer av specialiserade stodtjanster och ska ses 6ver och om lampligt uppdateras for att spegla forandringar i ratt
och praxis.

6. Medlemsstaterna ska sikerstilla att det utfirdas riktlinjer och protokoll for hilso- och sjukvardstjanster som
tillhandahéller primarvird om hur de kan faststilla och erbjuda lampligt stod till brottsoffer.

De riktlinjer och protokoll som avses i forsta stycket ska omfatta sikrande och dokumentation av bevis och vidarebefordran
av bevis till behoriga rittsmedicinska centrum i enlighet med nationell ritt.

7. Medlemsstaterna ska striva efter att sikerstilla att specialiserade stodtjanster som avses i punkt 1 fortsitter att vara
fullt tillgdngliga for brottsoffer i kristider, sdsom folkhalsokriser eller andra undantagstillstand.

8.  Medlemsstaterna ska sikerstilla att specialiserade stodtjanster som avses i punkt 1 ar tillgdngliga for brottsoffer fore,
under och en lamplig tid efter straffrittsliga forfaranden.

Artikel 26

Specialiserat stod till brottsoffer som utsatts for sexuellt vald

1. Medlemsstaterna ska tillhandahélla lampligt utrustade och lattillgingliga kriscentrum for personer som utsatts for
véldtakt eller mottagningscentrum for brottsoffer som utsatts for sexuellt vald, vilka far ingd i det nationella hilso- och
sjukvardssystemet, for att sikerstilla att dessa personer erbjuds effektivt stod och for att sikerstalla den kliniska hanteringen
av valdtdkt, inbegripet hjdlp med att sikra och dokumentera bevisning.

De centrum som avses i forsta stycket ska tillhandahalla traumamedvetet stod och, vid behov, hanvisning till specialiserat
traumastod och specialiserad radgivning for brottsoffer efter det att brottet har begatts.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att brottsoffer som utsatts for sexuellt vald har tillgdng till medicinska och rittsmedicinska
undersokningar. Sddana undersokningar far tillhandahallas vid de centrum som avses i denna punkt eller genom hénvisning
till specialiserade centrum eller enheter. Medlemsstaterna ska sakerstilla samordning mellan mottagningscentrumen och de
behoriga medicinska och rattsmedicinska centrumen.

Om brottsoffret r ett barn ska de tjanster som avses i denna punkt tillhandahéllas pa ett sitt som ar anpassat till barn.

2. Medlemsstaterna ska ge brottsoffer som utsatts f6r sexuellt vild snabb tillgdng till hilso- och sjukvérdstjanster,
inbegripet tjanster avseende sexuell och reproduktiv hilsa, i enlighet med nationell ratt.

3. De tjanster som avses i punkterna 1 och 2 i denna artikel ska vara kostnadsfria, utan att det paverkar de tjanster som
tillhandahalls inom ramen for det nationella hilso- och sjukvérdssystemet, och tillgingliga sju dagar i veckan. De far ingé
bland de tjdnster som avses i artikel 25.

4. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de tjanster som avses i punkterna 1 och 2 har tillricklig geografisk spridning och
kapacitet inom medlemsstaten.

5. Artikel 25.3 och 25.7 ska tillimpas pa tillhandahéllandet av st6d enligt den hr artikeln till brottsoffer som utsatts for
sexuellt vald.

Artikel 27
Specialiserat st6d till brottsoffer som utsatts fér kvinnlig konsstympning
1. Medlemsstaterna ska sikerstilla effektivt, dldersanpassat och ldttillgiangligt stod till brottsoffer som utsatts for kvinnlig

konsstympning, bland annat genom att tillhandahélla gynekologisk, sexologisk och psykologisk vérd samt traumavérd, och
radgivning anpassad till dessa brottsoffers sirskilda behov efter det att brottet har begdtts och sd linge som det ar
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nodviandigt darefter. Detta stod ska omfatta tillhandahallande av information om kliniker pd offentliga sjukhus som utfor
rekonstruktiv kons- och klitoriskirurgi.

Det stod som avses i forsta stycket far tillhandahallas av de mottagningscentrum som avses i artikel 26 eller pa en sirskild
vérdinrittning.

2. Artiklarna 25.3, 25.7 och 26.3 ska tillimpas pa tillhandahéllandet av stod enligt den hér artikeln till brottsoffer som
utsatts for kvinnlig konsstympning.

Artikel 28

Specialiserat st6d till brottsoffer som utsatts f6r sexuella trakasserier i arbetslivet

Medlemsstaterna ska sdkerstilla att rddgivning dr tillgdnglig for brottsoffer och arbetsgivare i fall av sexuella trakasserier
i arbetslivet som utg6r ett brott enligt nationell ritt. Tjansterna ska omfatta information om hur sddana fall limpligen
hanteras, inbegripet om tillgdngliga rdttsmedel for att avldgsna girningsmannen fran arbetsplatsen.

Artikel 29

Stodlinjer f6r brottsoffer

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att nationella stodlinjer som ar kostnadsfria och bemannade dygnet runt alla dagar
i veckan ir tillgdngliga for att ge information och réd till brottsoffer.

De stodlinjer som avses i forsta stycket far drivas av specialiserade stodtjanster i enlighet med nationell praxis.

Den information och rddgivning som avses i forsta stycket ska ges pa konfidentiell basis eller med vederborlig hansyn till
brottsoffrets anonymitet.

Medlemsstaterna uppmuntras att dven tillhandahélla stodlinjer som avses i forsta stycket med hjilp av annan siker och
tillganglig IKT, inbegripet genom onlineapplikationer.

2. Medlemsstaterna ska vidta lampliga dtgdrder for att sakerstdlla att de tjanster som avses i punkt 1 i denna artikel ar
tillgingliga for slutanvindare med funktionsnedsattning, bland annat genom att tillhandahalla stod pa ett lattfattligt sprak.
Dessa tjanster ska vara tillgingliga i linje med tillgdnglighetskraven for elektroniska kommunikationstjanster i bilaga I till
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/882 (**).

3. Medlemsstaterna ska stréva efter att sikerstilla att de tjdnster som avses i punkt 1 tillhandahélls pa ett sprak som
brottsoffer kan forstd, bland annat via telefontolkning.

4. Artikel 25.3 och 25.7 ska tillimpas pa tillhandahallandet av stodlinjer och stéd med hjilp av IKT enligt den hir
artikeln.

5. Medlemsstaterna uppmuntras att sikerstilla att de tjanster som avses i punkt 1 for brottsoffer som utsatts for vald
mot kvinnor kan nds genom det harmoniserade EU-numret 116 016” utover eventuella befintliga nationella nummer.

6.  Medlemsstaterna ska sikerstilla att slutanvindare ar tillrickligt informerade om férekomsten av och nummer till
stodlinjer, bland annat via regelbundna informationskampanjer.

(") Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2019/882 av den 17 april 2019 om tillginglighetskrav f6r produkter och tjanster (EUT
L 151, 7.6.2019, s. 70).
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Artikel 30
Skyddade boenden och andra tillfilliga boenden

1. De skyddade boenden och andra limpliga tillfilliga boenden som foéreskrivs i artikel 9.3 a i direktiv 2012/29/EU
(skyddade boenden och andra lampliga tillfalliga boenden) ska sdrskilt tillgodose behoven hos brottsoffer som utsitts for vald
i ndra relationer och sexuellt véld, inbegripet behoven hos brottsoffer som loper en 6kad risk att utsittas for vald. De ska
underlitta brottsoffrens dterhimtning genom att erbjuda sikra, lattillgangliga, adekvata och limpliga boendeforhéllanden
med madlet att de ska kunna aterga till ett sjalvstandigt liv och genom att tillhandahalla information om stodtjanster och
hanvisning, inbegripet till ytterligare sjukvérd.

2. Skyddade boenden och andra limpliga tillfalliga boenden ska tillhandahéllas i tillrackligt antal och vara lattillgingliga
och utrustade for att tillgodose kvinnors sirskilda behov, bland annat genom att tillhandahélla skyddade boenden enbart for
kvinnor med utrymme for barn, och sikerstilla barns rittigheter och behov, inbegripet barn som ar brottsoffer.

3. Skyddade boenden och andra lampliga tillfilliga boenden ska vara tillgdngliga for brottsoffer och nirstdende under 18
ar, oavsett nationalitet, medborgarskap, hemvist eller uppehallsstatus.

4. Artikel 25.3 och 25.7 ska tillimpas pd skyddade boenden och andra ldmpliga tillfdlliga boenden.

Artikel 31

Stod till barn som ir brottsoffer

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att ett barn far specifikt lampligt stod sd snart behoriga myndigheter har rimliga skal
att anta att barnet kan ha utsatts for, eller kan ha bevittnat, vald mot kvinnor eller vald i nira relationer.

Stodet till barn ska vara specialiserat, anpassat till barnets alder, utvecklingsbehov och individuella situation och ta hinsyn
till barnets basta.

2. Barn som dr brottsoffer ska fi &ldersanpassad sjukvird och emotionellt, psykosocialt, psykologiskt och
utbildningsmissigt stod som ar sarskilt anpassat till barnets utvecklingsbehov och individuella situation, samt annat
lampligt stod som dr sarskilt anpassat till situationer dar det har forekommit véld i nara relationer.

3. Om det dr nodvindigt att tillhandahalla tillfalligt boende ska barn, efter det att de att fatt sina dsikter i frdgan horda,
med beaktande av deras dlder och mognad, i forsta hand placeras tillsammans med andra familjemedlemmar, i synnerhet
med en icke valdsam foralder eller person med fordldraansvar, i ett permanent eller tillfalligt boende dir det finns tillgdng
till stodtjanster.

Principen om barnets bésta ska vara avgorande vid bedomningen av fragor som ror tillfalligt boende.

Artikel 32

Barns sikerhet

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de relevanta behoriga myndigheterna har tillgdng till information om véld mot
kvinnor eller véld i néra relationer som involverar barn, i den man det dr nodvandigt for att denna information ska kunna
beaktas vid bedomningen av barnets bista inom ramen for civilrittsliga forfaranden som ror sidana barn.

2. Medlemsstaterna ska inrédtta och uppratthalla sikra platser som mojliggor kontakt under sakra forhéllanden mellan ett
barn och en person med fordldraansvar som har utovat, eller misstinks for, vdld mot kvinnor eller vald i nira relationer,
i den médn personen med fordldraansvar har umgingesritt. Medlemsstaterna ska sikerstilla att tillsyn, enligt vad som ar
lampligt, utovas av utbildad personal med hinsyn till barnets bista.
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Artikel 33

Riktat st6d till brottsoffer med intersektionella behov och riskutsatta grupper

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att specifikt stod ges till brottsoffer som utsitts for intersektionell diskriminering vilka
l6per okad risk att utsittas for vald mot kvinnor eller vald i néra relationer.

2. De stodtjanster som avses i artiklarna 25-30 ska ha tillricklig kapacitet att ta emot brottsoffer med
funktionsnedsittning med hansyn till deras sirskilda behov, till exempel av personlig assistans.

3. Stodtjanster ska vara tillgdngliga for tredjelandsmedborgare som ar brottsoffer, i enlighet med principen om
icke-diskriminering i artikel 1 i direktiv 2012/29/EU.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att brottsoffer som sd begir kan hallas avskilda frn personer av annat kon i forvar for
tredjelandsmedborgare som omfattas av dtervindandeforfaranden eller inkvarteras separat pa forliggningar for personer
som ansOker om internationellt skydd.

4. Medlemsstaterna ska sakerstilla att personer kan anmila fall av vdld mot kvinnor eller vald i nira relationer pa
institutioner, forlaggningar och i forvar till relevant personal och att det finns forfaranden for att sikerstilla att denna
personal eller de behoriga myndigheterna hanterar sddana anmalningar pa lampligt sitt och utan drojsmal i enlighet med
kraven i artiklarna 16, 17 och 18.

KAPITEL 5
FOREBYGGANDE ARBETE OCH TIDIG INTERVENTION

Artikel 34
Forebyggande dtgirder

1. Medlemsstaterna ska vidta lampliga atgdrder for att forhindra vald mot kvinnor och vald i néra relationer genom att
anta en omfattande flernivastrategi.

2. Forebyggande atgirder ska bland annat omfatta genomforande av eller stod till riktade informationskampanjer eller
informationsprogram som riktar sig till personer fran tidig dlder.

De kampanjer eller program som avses i forsta stycket fir omfatta forsknings- och utbildningsprogram for att oka
allminhetens medvetenhet om och kunskap om de olika yttringarna av och grundorsakerna till alla former av véld mot
kvinnor och véld i ndra relationer, behovet av forebyggande arbete och, i limpliga fall, konsekvenserna av sddant vald,
sarskilt for barn.

[ relevanta fall far de program som avses i forsta stycket utformas i samarbete med relevanta organisationer i det civila
samhillet, specialiserade tjdnster, arbetsmarknadens parter, berérda samhallsgrupper och andra intressenter.

3. Medlemsstaterna ska gora information om forebyggande dtgirder, brottsoffers rittigheter, tillgang till rittslig provning
och advokat samt skydds- och stoddtgirder, inbegripet sjukvérd, tillginglig och littdtkomlig for allminheten, med
beaktande av de mest talade spraken pd respektive territorium.

4. Riktade dtgarder ska inriktas pa grupper med forhojd risk, sdsom de som avses i artikel 33.1.

Information for barn ska formuleras pé ett barnvinligt sitt eller anpassas sd att den blir barnvianlig. Informationen ska
presenteras i format som ar tillgiangliga for personer med funktionsnedsattning.

5. Forebyggande atgirder ska i synnerhet syfta till att ifrdgasitta skadliga konsstereotyper, frimja jamstalldhet, 6msesidig
respekt och ratten till personlig integritet och uppmuntra alla, sdrskilt min och pojkar, att fungera som positiva forebilder
for att frimja beteendeforandringar i hela samhillet i linje med malen i detta direktiv.

6.  Forebyggande atgirder ska syfta till att rikta in sig pd och minska efterfrigan pé brottsoffer som utsatts for sexuellt
utnyttjande.
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7. Forebyggande atgirder ska bidra till eller 6ka medvetenheten om den skadliga sedvinjan med kvinnlig konsstympning
och tvangsdktenskap, med beaktande av antalet personer som riskerar att drabbas eller som drabbas av dessa sedvinjor
i respektive medlemsstat.

8.  Forebyggande atgdrder ska specifikt inriktas pd de nitbrott som avses i artiklarna 5-8. Medlemsstaterna ska
i synnerhet sikerstilla att sidana forebyggande atgarder inbegriper utvecklingen av digital kompetens, till exempel ett
kritiskt forhallningssitt till den digitala virlden och kritiskt tinkande, sd att anvindare kan uppticka och hantera fall av
ndtvéld, soka hjilp och forhindra att sidant vald utovas.

Medlemsstaterna ska frimja multidisciplindrt samarbete och samarbete mellan olika intressenter, till exempel mellan
relevanta leverantorer av formedlingstjdnster och behoriga myndigheter, for att ta fram och genomféra atgirder for att
hantera de nitbrott som avses i artiklarna 5-8.

9.  Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 26 i direktiv 2006/54/EG ska medlemsstaterna vidta adekvata och
lampliga atgdrder for att sexuella trakasserier i arbetslivet ska tas upp i relevant nationell politik, ndr detta utgor ett brott
enligt nationell ratt. Sddan nationell politik far identifiera och faststilla de riktade dtgarder som avses i punkt 2 i den har
artikeln for de sektorer dar arbetstagarna dr mest utsatta.

Artikel 35

Sdrskilda dtgirder for att forebygga vildtikt och frimja samtyckets centrala roll i sexuella relationer

1. Medlemsstaterna ska vidta lampliga dtgarder for att fraimja fordndringar i beteendemonster som har sin grund i de
historiskt ojamlika maktforhallandena mellan kvinnor och min eller grundade pé stereotypa roller for kvinnor och min,
sdrskilt i samband med sexuella relationer, sex och samtycke.

De dtgdrder som avses i forsta stycket ska grundas pd principerna om jamstilldhet och icke-diskriminering samt pa
grundldggande rattigheter och ska sirskilt behandla den centrala rollen f6r samtycke i sexuella relationer, vilket ska ges
frivilligt pd grundval av en persons fria vilja.

De atgdrder som avses i forsta stycket ska omfatta informationskampanjer eller informationsprogram, tillhandahéllande och
spridning av utbildningsmaterial om samtycke och bred spridning av information om forebyggande av valdtakt.

De dtgarder som avses i forsta stycket ska fraimjas eller genomforas regelbundet, inbegripet, ndr s ar lampligt, i samarbete
med organisationer i det civila samhallet och icke-statliga organisationer, sirskilt kvinnoorganisationer.

2. De informationskampanjer eller informationsprogram som avses i punkt 1 tredje stycket ska sarskilt syfta till att 6ka
kunskapen om att sex utan samtycke betraktas som ett brott.

3. Det utbildningsmaterial om samtycke som avses i punkt 1 tredje stycket ska frimja forstdelsen av att samtycke ska ges
frivilligt pd grundval av en persons fria vilja, 6msesidig respekt och ritten till sexuell integritet och kroppsligt
sjdlvbestimmande. Sddant material ska anpassas efter utvecklingen av formagan hos de personer till vilka materialet riktas.

4. Den information som avses i denna artikel ska ges bred spridning i syfte att informera allmédnheten om befintliga
atgarder for forebyggande av valdtikt, inbegripet tillgdngen till de interventionsprogram som avses i artikel 37.

Artikel 36

Utbildning och information for yrkespersoner

1. Medlemsstaterna ska sakerstilla att tjanstemdn som i sitt arbete sannolikt kommer att komma i kontakt med
brottsoffer, sdsom poliser och domstolspersonal, fir bide allmin och specialiserad utbildning och riktad information av en
omfattning som limpar sig for deras kontakt med brottsoffer, sd att de kan upptdcka, férhindra och hantera fall av vild mot
kvinnor eller véld i nira relationer och behandla brottsoffer pa ett trauma-, genus- och barnmedvetet sitt.
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2. Medlemsstaterna ska frimja eller erbjuda utbildning for personal inom hilso- och sjukvarden, socialtjanst och
utbildningsviasendet som sannolikt kommer att komma i kontakt med brottsoffer, sd att de kan uppticka, forhindra och
hantera fall av vdld mot kvinnor eller vald i nira relationer och hinvisa brottsoffer till specialiserade stodtjanster.

3. Utan att det paverkar rdttsvisendets oberoende eller skillnader i rittsvisendets uppbyggnad inom unionen ska
medlemsstaterna vidta nodvindiga dtgarder for att sikerstdlla att domare och dklagare som arbetar med straffrittsliga
forfaranden och utredningar erbjuds bade allmén och specialiserad utbildning om malen for detta direktiv som ar anpassad
till dessa domares och &klagares funktioner. Sddan utbildning ska vara minniskorittsbaserad och sitta brottsoffren
i centrum utifrdn ett kons-, funktionsnedsattnings- och barnperspektiv.

4. Utan att det paverkar juristyrkets oberoende ska medlemsstaterna rekommendera att de som ansvarar for utbildning
av jurister tillhandahéller bide allmén och specialiserad utbildning f6r att 6ka juristernas medvetenhet om brottsoffrens
behov och for att behandla brottsoffer pa ett trauma-, genus- och barnmedvetet sitt.

5. Relevant personal inom hilso- och sjukvarden, sdsom barnlikare, gynekologer, obstetriker, barnmorskor samt hélso-
och sjukvérdspersonal som tillhandahdller psykologiskt stod, ska fa riktad utbildning for att pa ett kulturmedvetet sitt
kunna uppticka och hantera de fysiska, psykiska och sexuella konsekvenserna av kvinnlig konsstympning.

6.  Personer i arbetsledande stdllning péd arbetsplatser inom saval offentlig som privat sektor ska fa utbildning i hur
sexuella trakasserier i arbetslivet kan upptickas, forebyggas och hanteras, nir sddana trakasserier utgor ett brott enligt
nationell ritt. Dessa personer och arbetsgivare ska fi information om effekterna av vild mot kvinnor och vald i ndra
relationer pd arbetet och om risken for tredjepartsvald.

7. De utbildningsinsatser som avses i punkterna 1, 2 och 5 ska omfatta utbildning i samordnat multidisciplinart
samarbete for att mojliggora en heltickande och lamplig hantering av drenden som giller vild mot kvinnor och vald i nira
relationer.

8.  Utan att det paverkar mediernas frihet och mangfald ska medlemsstaterna uppmuntra och stodja utbildningsinsatser
for medier som genomfors av organisationer for mediearbetare, mediernas sjilvregleringsorgan och branschféretradare eller
andra relevanta oberoende organisationer for att bekdmpa stereotypa forestillningar om kvinnor och min, sexistiska bilder
av kvinnor och skuldbelidggning av brottsoffer i medierna, i syfte att minska risken for vdld mot kvinnor och vald i nira
relationer.

Den utbildning som avses i forsta stycket far tillhandahéllas av relevanta organisationer i det civila samhillet, icke-statliga
organisationer som arbetar med brottsoffer, arbetsmarknadens parter och andra intressenter.

9.  Medlemsstaterna ska sikerstilla att myndigheter som ér behoriga att ta emot brottsoffrens anmilningar av brott har
lamplig utbildning for att underlitta och hjilpa till i samband med anmilningar av sidana brott och for att forhindra
sekundir viktimisering.

10.  De utbildningsinsatser som avses i punkterna 1-5 i denna artikel ska kompletteras med limplig uppf6ljning,
inbegripet om de nétbrott som avses i artiklarna 5-8, och utga fran vad som kannetecknar vald mot kvinnor och véld i ndra
relationer. Sddana utbildningsinsatser fir omfatta utbildning i hur sirskilda behov av skydd och stod kan upptickas och
tillgodoses for brottsoffer som 16per okad risk att utsittas for vald till f6ljd av att de utsitts for intersektionell
diskriminering.

11.  Atgirderna enligt punkterna 1-9 ska genomforas utan att det paverkar domstolsvisendets oberoende, hur reglerade

yrken organiserar sig sjilva eller skillnader i rittsvisendets uppbyggnad inom unionen.

Artikel 37

Interventionsprogram

1. Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga dtgdrder for att sakerstilla att riktade interventionsprogram inrdttas for att
forebygga och minimera risken att personer utovar vald mot kvinnor och véld i nira relationer eller att de dterfaller.
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2. De interventionsprogram som avses i punkt 1 ska goras tillgangliga for personer som har utdvat vald mot kvinnor
eller vald i nara relationer och fir goras tillgdngliga for andra personer som bedoms lopa risk att begd sddana brott. Detta
kan omfatta personer som anser sig ha ett behov av att delta, till exempel for att de fruktar att de skulle kunna utéva vald
mot kvinnor eller vald i nira relationer.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att personer som begétt valdtiakt uppmuntras att delta i ett sddant interventions-
program som avses i punkt 1.

KAPITEL 6
SAMORDNING OCH SAMARBETE

Artikel 38

Samordning av politik och samordningsorgan

1. Medlemsstaterna ska anta och genomfora nationell, effektiv, heltickande och samordnad politik som innefattar alla
limpliga dtgarder for att forebygga och bekidmpa alla former av vald mot kvinnor och véld i néra relationer.

2. Medlemsstaterna ska utse eller inritta ett eller flera offentliga organ som ska ansvara for att samordna, genomfora,
overvaka och utvdrdera politik och dtgarder for att forhindra och bekdmpa alla former av vald som omfattas av detta
direktiv.

3. Deteller de organ som avses i punkt 2 ska samordna insamlingen av de data som avses i artikel 44 samt analysera och
sprida resultaten av sidana insamlingar.

4. Medlemsstaterna ska sikerstilla att politiken samordnas pd central nivd och, ndr s dr lampligt, pa regional eller lokal
nivd, i enlighet med befogenhetsfordelningen i den berérda medlemsstaten.

Artikel 39

Nationella handlingsplaner for forebyggande och bekimpning av vild mot kvinnor och vald i nira relationer

1. Senast den 14 juni 2029 ska medlemsstaterna, i férekommande fall i samrdd med specialiserade stodtjinster, anta
nationella handlingsplaner for férebyggande och bekdmpning av kénsrelaterat vald.

2. De nationella handlingsplaner som avses i punkt 1 fir innehélla prioriteringar och atgirder for att férebygga och
bekdmpa véld mot kvinnor och véld i nira relationer, malen och mekanismer for 6vervakning i dem, de resurser som krévs
for att uppna sddana prioriteringar och atgarder samt hur dessa resurser ska fordelas.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de nationella handlingsplaner som avses i punkt 1 ses 6ver och uppdateras for att
sakerstilla att de forblir relevanta.

Artikel 40

Myndighetssamordning och myndighetssamverkan

1. Medlemsstaterna ska inrdtta limpliga mekanismer, med vederbérlig hidnsyn till nationell ritt eller praxis, for att
sikerstilla effektiv samordning och samverkan mellan relevanta myndigheter, byrder och organ, diribland ombudsman,
lokala och regionala myndigheter, brottsbekimpande organ, rittsvirdande myndigheter, utan att det paverkar
rittsvasendets oberoende, stodtjanster, sdrskilt specialiserade stodtjanster for kvinnor, icke-statliga organisationer,
socialtjanst, daribland myndigheter som ansvarar for stod och skydd av barn, utbildningsinstitutioner och vérdgivare,
arbetsmarknadens parter, utan att det paverkar deras sjdlvstindighet, samt andra relevanta organisationer och enheter, nir
det giller att skydda brottsoffer fran vald mot kvinnor och véld i nira relationer och att stodja dem.
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2. Sadana mekanismer f6r samordning och samverkan som avses i punkt 1 i den har artikeln ska i synnerhet, i den mén
det ar relevant, omfatta de individuella bedomningarna enligt artiklarna 16 och 17, skydds- och stodatgirderna enligt
artikel 19 och kapitel 4, de radgivande riktlinjerna enligt artikel 21 och den utbildning for yrkespersoner som avses
i artikel 36.

Artikel 41
Samarbete med icke-statliga organisationer
Medlemsstaterna ska samarbeta och halla regelbundna samrdd med organisationer i det civila samhillet, daribland
icke-statliga organisationer som arbetar med brottsoffer, i synnerhet nir det giller tillhandahéllande av tillrackligt stod till
brottsoffer, initiativ till politikutformning, informationskampanjer och kampanjer for att 6ka medvetenheten, forsknings-

och utbildningsprogram, fortbildning samt uppfoljning och utvirdering av effekten av dtgarder for stod till och skydd av
brottsoffer.

Artikel 42

Samarbete mellan leverantérer av formedlingstjinster

Medlemsstaterna ska uppmuntra till samarbete kring sjdlvreglering mellan berorda leverantorer av formedlingstjanster,
sdsom upprittande av uppforandekoder.

Medlemsstaterna ska ©6ka medvetenheten om de sjilvreglerande dtgdrder som antas av berérda leverantorer av
formedlingstjanster i samband med detta direktiv, i synnerhet dtgarder for att stirka de mekanismer som inforts av sddana
leverantorer av formedlingstjanster for att hantera det onlinematerial som avses i artikel 23.1 och forbittra anstilldas
utbildning om forebyggande av de brott som avses i detta direktiv ndr det galler att bistd och stodja brottsoffer som utsatts
for de brott som avses i detta direktiv.

Artikel 43

Samarbete pd unionsniva

Medlemsstaterna ska vidta lampliga dtgarder for att frimja samarbete med varandra och pd unionsnivd i syfte att forbittra
genomfoérandet av detta direktiv. Som en del av detta samarbete ska medlemsstaterna atminstone striva efter att

a) utbyta basta praxis med varandra genom etablerade nitverk som arbetar med frigor som ir relevanta for vald mot
kvinnor och vald i ndra relationer, samt med unionens byrder, inom ramen for deras respektive mandat, och

b) nir sd krivs samrdda med varandra i enskilda fall, bland annat genom Eurojust och det europeiska straffrittsliga

ndtverket, inom ramen for deras respektive mandat.

Artikel 44

Datainsamling och forskning

1. Medlemsstaterna ska ha ett system for insamling, utveckling, produktion och spridning av statistik om vald mot
kvinnor eller véld i nira relationer.

2. Den statistik som avses i punkt 1 ska minst omfatta foljande befintliga data, tillgdngliga pa central nivd, disaggregerade
efter kon, brottsoffrets och girningsmannens aldersgrupp (barn/vuxen) och, om det dr mojligt och relevant, forhallandet
mellan brottsoffret och gdrningsmannen, samt typen av brott:

a) Det drliga antalet anmalda brott och fillande domar i frdga om védld mot kvinnor eller vald i nira relationer enligt
nationella myndighetskillor.

b) Antalet brottsoffer som har dodats till f6ljd av vald mot kvinnor eller véld i ndra relationer.

¢) Antalet skyddade boenden och antalet platser pa skyddade boenden per medlemsstat.
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d) Antalet samtal till nationella stodlinjer.

3. Medlemsstaterna ska strdva efter att regelbundet genomfora befolkningsbaserade undersokningar for att bedoma den
allmanna férekomsten av och utvecklingstendenser for alla former av vald som omfattas av detta direktiv.

Medlemsstaterna ska 6versinda data fran de undersokningar som avses i forsta stycket till kommissionen (Eurostat) s snart

de blir tillgdngliga.

4. For att sikerstilla jamforbarhet och standardisering mellan administrativa data inom unionen ska medlemsstaterna
striva efter att samla in administrativa data pd grundval av gemensamma disaggregeringar som utvecklats i samarbete med
och i enlighet med de standarder som tas fram av Europeiska jamstilldhetsinstitutet enligt punkt 5. De ska arligen 6verfora
dessa data till Europeiska jamstélldhetsinstitutet. Data som 6verfors far inte innefatta personuppgifter.

5. Europeiska jamstalldhetsinstitutet ska stodja medlemsstaterna i den insamling av data som avses i punkt 2 genom att
bland annat faststilla gemensamma standarder med beaktande av de krav som anges i den punkten.

6. Medlemsstaterna ska offentliggora den statistik som samlats in enligt denna artikel pa ett littillgangligt sdtt. Denna
statistik far inte innehdlla personuppgifter.

7. Kommissionen ska dtminstone fram till utgdngen av den flerdriga budgetramen 2021-2027 stodja eller bedriva
forskning om grundorsaker, konsekvenser, forekomst och antal fillande domar nir det giller de former av vdld som
omfattas av detta direktiv.

KAPITEL 7
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 45

Rapportering och oversyn

1. Senast den 14 juni 2032 ska medlemsstaterna till kommissionen 6verlimna all relevant information om hur detta
direktiv fungerar som behévs for att kommissionen ska kunna utarbeta en rapport om utvirderingen av detta direktiv.

2. Pa grundval av den information som medlemsstaterna limnar i enlighet med punkt 1 ska kommissionen géra en
utvirdering av effekterna av detta direktiv och av huruvida malet att forebygga och bekdmpa vald mot kvinnor och véld
i néra relationer i hela unionen har uppnatts samt ldgga fram en rapport for Europaparlamentet och radet. Rapporten ska
sdrskilt innehélla en bedomning av huruvida det dr nodvandigt att utvidga tillimpningsomradet for detta direktiv och infora
nya brott. Rapporten ska vid behov atfoljas av ett lagstiftningsforslag.

3. Senast den 14 juni 2032 ska kommissionen bedoma huruvida ytterligare dtgirder pa unionsnivé ar nédvandiga for att
effektivt bekdmpa sexuella trakasserier och sexuellt vald pad arbetsplatsen, med beaktande av tillimpliga internationella
konventioner, unionens rittsliga ram om likabehandling av kvinnor och mén i arbetslivet och den rittsliga ramen om halsa
och sakerhet pa arbetsplatsen.

Artikel 46

Forhéllande till andra unionsrittsakter
1. Detta direktiv paverkar inte tillimpningen av foljande rdttsakter:
a) Direktiv 2011/36/EU.
b) Direktiv 2011/93/EU.
¢) Direktiv 2011/99/EU.

d) Direktiv 2012/29/EU.
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e) Forordning (EU) nr 606/2013.
f) Forordning (EU) 2022/2065.

2. De sirskilda dtgarder med avseende pa forebyggande samt skydd for och stod till brottsoffer som foreskrivs i kapitlen
3, 4 och 5 i detta direktiv giller utover de dtgdrder som faststills i direktiven 2011/36/EU, 2011/93/EU och 2012/29/EU.
Artikel 47
Pressfrihet och yttrandefrihet i andra medier

Detta direktiv ska inte paverka sirskilda ansvarssystem med avseende pa de grundldggande principerna for pressfrihet och
yttrandefrihet i skyddade medier som finns i medlemsstaterna per den 13 juni 2024 under forutsittning att sddana system
kan tillimpas i full 6verensstimmelse med stadgan.

Artikel 48

Klausul om bevarande av skyddsnivin

Genomforandet av detta direktiv ska inte utgora en grund for att motivera en sinkning av skyddsnivdn for brottsoffer.
Forbudet mot en sddan sinkning av skyddsnivdn ska inte pdverka medlemsstaternas ritt att, om forhallandena dndras, anta
andra lagar eller forfattningar dn de som dr i kraft den 13 juni 2024, under forutsittning att minimikraven i detta direktiv

uppfylls.
Artikel 49
Inforlivande

1. Medlemsstaterna ska sitta i kraft de bestimmelser i lagar och andra forfattningar som ar nodvandiga for att folja detta
direktiv senast den 14 juni 2027. De ska genast underritta kommissionen om detta.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla en hinvisning till detta direktiv eller dtfoljas av en sidan
hanvisning nér de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hdnvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfarda.

2. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om texten till de bestimmelser i nationell ritt som de antar inom det
omrade som omfattas av detta direktiv.

Artikel 50
Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 51
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna i enlighet med f6rdragen.

Utfdrdat i Bryssel den 14 maj 2024.

P Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar
R. METSOLA H. LAHBIB
Ordférande Ordférande
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